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1. Poznamky k dokumentaci

1.1 Souvisejici podklady

Navod k obsluze MGK-2
Navod k udrzbé MGK-2
Pfirucka zafizeni a provozni kniha

Plati také navody pro vSechny pfipadné pouzité pfidavné moduly a dalSi
pfisluSenstvi.

1.2 Archivace dokladu

Provozovatel zafizeni, popf. jeho uzivatel, zajistuje archivaci vdech navodu a

podkladt po dobu Zivotnosti zafizeni.

» Predejte tento Navod k montazi, i vSechny ostatni souvisejici navody pro-
vozovateli zafizeni, popf. jeho uzivateli.

1.3 Pokyny pro provozovatele zarizeni

— Informujte provozovatele zafizeni o nutnosti uzavieni smlouvy s opravnénou a
odborné zplsobilou servisni firmou o provadéni pravidelné Udrzby a kontrolnich
prohlidek.

— Informujte provozovatele zafizeni, Ze ro€ni kontrolni prohlidku a udrzbu sméji
provadét pouze autorizované subjekty s pFislusnym opravnénim, déle jen
,Lopravnéné osoby".

— Informujte provozovatele zafizeni, Ze opravy kotle smi provadét pouze opravnény
servisni partner.

— Informujte provozovatele zafizeni, Ze smi byt pouzivany pouze originalni nahradni
dily.

— Informujte provozovatele zafizeni, Ze na kotli nebo na ovladacich prvcich nelze
provadét zadné technické zmény.

— Informujte provozovatele zafizeni, Ze podle platnych pfedpist odpovida za
bezpecny a ekologicky provoz, i za energetickou efektivitu zafizeni.

— Informujte provozovatele zafizeni, Ze tento navod a souvisejici dokumentaci musi
archivovat po celou dobu Zivotnosti zafizeni.

— Provozovatele zafizeni prokazatelné zasSkolte v obsluze topného zafizeni.

1.4 Platnost navodu

Tento navod k montézi plati pro plynovy kondenzaéni kotel MGK-2-390 - 1000. O
pfipadnych technickych zménach informuje vyrobce popft. distributor na svych webo-
vych strankach.

1.5 Prevzeti

Podle vykonu plynového zafizeni hlasi provozovatel uvedeni do provozu organim
zivotniho prostfedi a technické inspekci v souladu s legislativou zemé instalace

1.6 Recyklace a likvidace

— Demontaz zafizeni a odpojeni od stavajici elektroinstalace sméji provadét pouze
odborné zpUsobilé osoby.

— Zaftizeni likvidujte podle aktualniho stavu védy a techniky pro ochranu zivotniho
prostfedi, recyklaci a likvidaci.

— Staré zafizeni, opotfebované nebo vadné soucasti, tekutiny a oleje ohrozuijici
Zivotni prostfedi, musi byt likvidovany v souladu se zdkonem o nakladani s odpady
ekologicky pfijatelnym zplsobem v pfislusném recykla¢nim a likvidaénim centru.
Zarizeni se nesmi v zadném pripadé likvidovat spole¢né s domovnim odpadem!

— Obaly z kartonu, recyklovatelné plasty a naplné zlikvidujte rovnéz ekologicky
Setrnym zplsobem v pfislusnych stfediscich a sbérnych dvorech pro recyklaci a
likvidaci odpadu.

— Dodrzujte pfisludné predpisy platné v dané zemi instalace a mistni nafizeni.
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wD" 1. Poznamky k dokumentaci

Rozsah dodavky MGK-2

1 x plynovy kondenzaéni kotel MGK-2 kompletné oplastény, smontovany
ve€. kabelaze

2x sifon se 3 hadicemi pro odvod kondenzatu a 1x T-kus

1x lapac kondenzatu

1 x pomtcka pro montaz hofaku (pouze u MGK-2-800/1000)

1 x kryt s hlukovou izolaci (pouze u MGK-2-1000)

1x Navod k montazi MGK-2

1x Navod k obsluze MGK-2

1x Navod k udrzbé MGK-2

1x Pfiru€ka zafizeni a podklady pro provozni knihu
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2. Bezpecénostni pokyny

Je nutné, aby se odborni pracovnici s pfisluSnym
opravnénim seznamili s témito pokyny jesté pred zahajenim
montaze, uvadénim do provozu nebo pired provadénim
udrzby. Pozadavky, které jsou uvedeny v tomto navodu,
jsou zavazné a musi byt dodrzeny. Pfi nedodrzeni pokynt
k montazi se ztraci narok na zaruku vuci firmé WOLF.

Montaz plynového kotle je nutno ohlasit pfrislusné dis-
tribuéni plynarenské spole€¢nosti v souladu s pozadavky
legislativy zemé instalace. Dodavatel plynu musi instalaci
schvalit.

Upozornujeme, ze podle mistnich predpisti je nutno schva-
lit zaFizeni pro odvod spalin a pfipojeni odvodu kondenza-
tu k vefejné kanalizaci.

Pred zahajenim montaze je nutno informovat pfislusného
revizniho technika komind a mistni spoleénost spravujici
verejné vodovody a kanalizace v souladu s pozadavky le-
gislativy zemé instalace.

Instalaci, uvedeni do provozu a udrzbu plynového
kondenzaéniho kotle sméji provadét pouze autorizované
subjekty s prisluSnym opravnénim. Prace na elektrickych
komponentech (napf. na regulaci) mize byt podle VDE 0105
¢ast 1 provadéna pouze kvalifikovanym elektromontérem.

Ustanoveni VDE/OVE a mistniho dodavatele elektrické ener-
gie jsou pro provedeni elektromontaznich praci zavazna.

Plynovy kondenzaéni kotel smi byt provozovan pouze
v rozsahu vykontl, tlakt a teplot, které jsou uvedeny v tech-
nické dokumentaci firmy WOLF. Kotel je uréen vyhradné
pro pouziti do teplovodni otopné soustavy podle EN 12828.

Bezpecnostni a monitorovaci zafizeni nesméji byt od-
stranéna, premosténa nebo vyrazena z provozu. Kotel smi
byt provozovan pouze v technicky bezvadném stavu.

Poruchy a poskozeni, které mohou ovlivnit nebo narusit
bezpe€nost, musi byt opraveny okamzité a profesionalné.
Vadné soucasti a komponenty mohou byt nahrazeny
vyhradné originalnimi nahradnimi dily.

Symboly

V tomto navodu je pouzito dale uvedenych symboll a
vystraznych znacek.

Tato dllezita upozornéni se tykaji ochrany osob a technické
bezpecénosti provozu.

oznadcuje pokyny, které je tfeba pfesné dodrzet, aby
se predeslo ohrozeni nebo poranéni osob.

oznacuje pokyny, které je tfeba pfesné dodrzet, aby
se predeslo ohrozeni nebo poranéni osob elek-
trickym napétim.

Oznacuje technické pokyny, které je tfeba dodrzet,
aby se zabranilo poskozeni kotle a/nebo predesio

porucham kotle.

A Nebezpedi pfi tniku plynu
— Uzavfete pfivod plynu.
— Otevrete okna.
— Nedotykejte se vypinacu elektrického proudu.

— Otevieny plamen ihned uhaste.

— Z mista mimo nebezpeéni zavolejte plynarenskou
spole¢nost a servisni firmu. Nepouzivejte zafizeni,
ktera mohou zpusobit jiskfeni.

c Nebezpedi urazu elektrickym proudem

Nikdy se nedotykejte elektrickych ¢asti a kontakttl,
kdyz je zapnuty hlavni vypinac¢! Hrozi nebezpeci
zasazeni elektrickym proudem s nasledkem ohro-
zeni zdravi nebo smrti. Pripojovaci svorky jsou pod
napétim, i kdyz je hlavni vypina¢ na kotli vypnuty.

f Nebezpeci pfi uniku spalin
— Vypnéte kotel.

— Otevrete okna a dverte.

— Informuijte servisni firmu.

f Nebezpeci oparenim
Kotle mohou obsahovat horkou vodu, ktera miize

zpulsobit vazné popaleniny.

Pred zahajenim praci na souc¢astech kotle
naplnénych horkou vodou, kotel ochlad'te na
teplotu vody nizSi nez 40 °C, vSechny kohouty
uzaviete a pripadné vypust'te vodu z kotle.
Pozor na implozi ohratych tlakovych celkd bez
expanznich nadob!

c Nebezpeéi popalenim
Povrchova teplota nékterych soucasti kotle mize
byt nebezpecné vysoka.
Pred zahajenim praci na kotli bez oplasténi nej-
prve kotel ochlad'te na teplotu vody nizSi nez

40 ° C nebo pouzivejte vhodné ochranné ruka-
vice.
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wD" 2. Bezpeénostni pokyny

c Nebezpedi pri pretlaku vody
Kotle jsou vystaveny vysokym tlakiim vody.

Pretlak na strané vody miize zpusobit vazné
poranéni.

Pred zahajenim praci na sou¢astech kotle nej-
prve kotel ochlad'te na teplotu nizsi nez 40 ° C,
vSechny kohouty uzaviete a z kotle pfipadné
vypust'te vodu. Pozor na implozi ohratych tlako-
vych celkl bez expanznich nadob!

Upozornéni:

Snimace a senzory mohou byt instalovany pfimo
do vytapéci vody a jsou tedy pod pretlakem.

Prace na kotli

— Uzavrete hlavni uzavér plynu a zajistéte jej proti neamysl-
nému a nahodnému otevreni.

— Odpojte zafizeni od sité (napf. vypnutim pfisluSného
jistiCe, hlavniho vypinace nebo havarijniho vypinace
vytapéni) a zkontrolujte, zda neni pod napétim.

— Zajistéte zafizeni proti opétovnému zapnuti.

Kontroly a udrzba

— Bezproblémovy provoz plynového kotle je tfeba zajistit
pravidelnymi servisnimi prohlidkami minimalné jedenkrat
do roka.

— Doporuceni pro provozovatele: Uzavfete servisni smlouvu
na pravidelné servisni prohlidky, kontroly a udrzbu dle
potfeby s autorizovanou odbornou firmou.

— UzZivatel je zodpovédny za bezpeény a ekologicky provoz
i za energetickou ucginnost topného zafizeni.

— Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily!
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Bezpecnostni pokyny

zapalovaci transformator, vysokonapétova zapalovaci elek- skFin svorkovnice

troda, kombinovany plynovy ventil, hlida¢ tlaku plynu, ventila- Nebezpedi urazu elektrickym proudem.
tor, spalovaci komora

Nebezpeci urazu elektrickym proudem, nebezpeci otravy uni-

kajicim plynem, nebezpeci vybuchu plynu, nebezpeci popa-

leni pfi dotyku horkych &asti.
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3. Rozméry MGK-2-390 - 630

mozno demontovat pro transport
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A = pfipojka pro vstup spalovaciho vzduchu DN 200
B = pfipojka plynu 2*

C = pfipojka bezpecnostni sady 2*

D = vystup otopné vody DN 80

E = vstup vratné vody DN 80

F = pfipojka pro vypoustéci a napoustéci kohout

G = pripojka odvodu spalin DN 250

H = pfipojka odvodu kondenzatu
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wD‘, 3. Rozméry MGK-2-800 - 1000
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A = pfipojka pro vstup spalovaciho vzduchu DN 200
B = pfipojka plynu 25"

C = pripojka bezpecnostni sady 272"

D = vystup otopné vody DN 100

E = vstup vratné vody DN 100

F = pfipojka pro vypoustéci a napoustéci kohout 2%%
G = pfipojka odvodu spalin DN 250

H = pfipojka odvodu kondenzatu

“
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4. Technické udaje MGK-2-390 - 630

Typ MGK-2 390 470 550 630
Jmenovity tepelny vykon pfi 80/60°C kW 366,7 4347 511,6 584.,4
Jmenovity tepelny vykon pfi 50/30°C kW 392,0 467,1 549,3 626,6
Jmenovity tepelny pfikon kW 371,2 443,6 521,0 593,9
Min. tepelny vykon (mod.) pfi 80/60 °C kW 58,5 70,7 84,5 96,7
Min. tepelny vykon (mod.) pfi 50/30 °C kW 64,2 78,7 94,0 106,8
Min. tepelny pfikon (modulovany) kW 59,5 73,2 86,8 98,5
Rozsah modulace vykonu % 17 - 100 17 - 100 17 - 100 17 - 100
Uginnost n 80/60 pfi Qmax % 98,8 98,0 98,2 98,4
n 50/30 pfi Qmax % 105,6 105,3 105,4 105,5
n TR30 pfi 30 % % 107,8 108,9 108,6 107,6
Standardni ucinnost pfi 40/30°C % 109,9 110,1 110,3 110,4
pfi 75/ 60°C % 106,4 106,4 106,3 106,3
Vyska mm 1460 1460 1460 1460
Sir ol ol |t |t 1860
(1295 déleny) | (1295 déleny) | (1295 déleny) | (1295 déleny)
Hloubka / hloubka bez oplasténi mm 850/790 850/790 850/790 850/790
Prdmér odvodu spalin mm 250 250 250 250
PFivod vzduchu ke spalovani mm 200 200 200 200
Vstup otopné vody DN 80 PN6 80 PN6 80 PN6 80 PN6
Vstup vratné vody DN 80 PN6 80 PN6 80 PN6 80 PN6
Ptipojka plynu R 2¢ 2¢ 2¢ 2¢
Privod vzduchu/odvod spalin typ| B23, B23P, B23, B23P, B23, B23P, B23, B23P,
C33, C43, C33, C43, C33, C43, C33, C43,
C58, C63, C53, C63, C53, C63, C53, C63,
C83, C93 C83, C93 C83, C93 C83, C93
Pfipojovaci hodnota plynu
zemni plyn E/H (H,= 9,5 kWh/m® = 34,2 MJ/m?) m/h 39,1 46,7 54,8 62,5
zemni plyn LL (H, = 8,6 kWh/m?* = 31,0 MJ/m®) m®h 43,2 51,6 60,6 69,1
Tlak plynu v pfipojce: zemni plyn E/H/LL mbar 20 20 20 20
Objem vody ve vyméniku tepla | 50 56 62 68
Max. dovoleny provozni tlak bar 6 6 6 6
Max. dovolena vystupni teplota otopné vody °C 90 90 90 90
Disponibilni tlak ventilatoru Pa 150 150 150 150
Tepelna ztrata v pohotovostnim rezimu pfi prehrati % 0,11/0,18 0,10/0,17 0,09/ 0,15 0,09/ 0,14
Teplota spalin 80/60 — 50/30 pfi Qmax °C 65— 35 65— 35 65— 35 65— 35
Teplota spalin 80/60 — 50/30 pfi Qmin °C 60 — 30 60 — 30 60 — 30 60 — 30
Hmotnostni pratok spalin als 156,3 185,2 2253 2474
Skupina slozeni spalin podle DVGW 635 G52 G52 G52 G52
Tfida NOx 6 6 6 6
Tlakova ztrata na vodni strané kotle pfi teplotnim spadu 20K mbar 120 113 126 118
Jitent elekticks pripoky V2| tomaiing: 5 NPE 400 VA, 50 b | 10A/3
Jiétépl’ Cerpadla otopného okruhu/jisténi centralniho ¢erpadla V~Hz 17 NFE /230 VAC/50 Hz/ 4A
topného okruhu alternativné: 3~ NPE/400 VAC/50 Hz/4A
Elektricky pfikon (Castecné zatizeni/plné zatizeni) w 42 - 410 45 - 490 48 - 580 50 - 660
Elektricky pfikon v rezimu stand-by w 8 8 8 8
Stupen kryti 1P20 1P20 1P20 1P20
Akust. vykon dle DIN EN 15036 ¢ast 1, nezav. na vzduchu v prostoru ~ dB(A) 61 66 68 68
Akust. tiak ve vzdalenosti 1 m pred MGK-2, nezav. navzduchuvprostoru?  dB(A) 44 49 50 50
Akust. vykon dle DIN EN 15036 ¢ast 1, nezav. na vzduchu v prostoru  dB(A) 78 82 84 84
Akust. tlak ve vzdalenosti 1 m pfed MGK-2, nezav. navzduchuvprostoru?  dB(A) 60 64 65 65
Celkova hmotnost (bez naplini) kg 390 420 450 480
Pratok kondenzatu pfi 40/30 °C I/h 39 46 52 59
Hodnota pH kondenzatu cca 4,0 cca 4,0 cca 4,0 cca 4,0
Identifikacni ¢islo CE 0085CN0326 | 0085CN0326 | 0085CN0326 | 0085CN0326

" zavisi na dalSich podminkach zafizeni jako napf.: zpusobu/provedeni odvodu spalin, velikosti a vlastnostech prostoru kotelny
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WOLF 4.

Technické udaje MGK-2-800 - 1000

Typ MGK-2-800 MGK-2-1000
Jmenovity tepelny vykon pfi 80/60°C kW 700 931
Jmenovity tepelny vykon pfi 50/30°C kW 752 1000
Jmenovity tepelny pfikon kW 710 942
Min. tepelny vykon (mod.) pfi 80/60 °C kW 119 157
Min. tepelny vykon (mod.) pfi 50/30 °C kW 133 174
Min. tepelny pfikon (modulovany) kW 122 160
Rozsah modulace vykonu % 17 - 100 17 - 100
Uginnost n 80/60 pfi Qmax % 98,7 98,8
n 50/30 pfi Qmax % 106,0 106,2
n TR30 pfi 30 % % 108,8 110,0
Standardni G¢innost pfi 40/ 30°C % 110,1 110,1
pfi 75/ 60°C % 106,3 106,3
Celkova vyska mm 1460 1460
Celkova Sirka/Sitka bez poméru plyn/vzduch mm 2265/1700 2265/1700
Celkova hloubka/hloubka bez oplasténi mm 970/950 970/950
Primér odvodu spalin mm 250 250
PFivod vzduchu ke spalovani mm 200 200
Vstup otopné vody DN/PN 100/6 100/6
Vstup vratné vody DN/PN 100/6 100/6
PFipojka plynu R 2,5" 2,5"
Pfipojovaci hodnota plynu
zemni plyn E/H (9,45 kWh/m*3) m3/h 75,0 99,5
zemni plyn LL (8,82 kWh/m*3) m*/h 80,3 106,6
Tlak plynu v pfipojce mbar 20 20
Druh plynu 12ELL I2ELL
Objem vody ve vyméniku tepla | 80,6 92,6
max. dovoleny provozni tlak bar 6 6
max. dovolena vystupni teplota otopné vody °C 90 90
Tlakova ztrata na vodni strané kotle pfi teplotnim spadu 20K mbar 127 123
Tepelna ztrata v pohotovostnim rezimu pfi prehrati 30 / 50K % 0,07/0,13 0,06/0,10
PFivod vzduchu a odvod spalin typ B23, B23P, C43, C53, C63, C83, C93
Max. teplota spalin °C 80 80
Hodnota pH kondenzatu cca 4,0 cca 4,0
Teplota spalin 80/60 — 50/30 pfi Qmax °C 65— 42 65— 40
Teplota spalin 80/60 — 50/30 pfi Qmin °C 62 — 32 62 — 32
Max. hmotnostni prutok spalin gls 307 407
Prutok kondenzatu pfi 40/30 °C I/h 77 93
Skupina sloZeni spalin podle DVGW 635 G52 G52
Trida NOx 6 6
Disponibilni tlak ventilatoru Pa 200 250

Faze/napéti/frekvence

Jisténi
Vystup Cerpadla otop. okruhu/ ZHP/ jisténi

alternativné

1~ NPE/230 VAC/50 Hz
3 ~ NPE/ 400 VAC/50 Hz

3 ~ NPE/400 VAC/50 Hz

16 A/B

16 A/C

alternativné

1~ NPE/230VAC/50Hz/max. 7A
3~NPE/400VAC/50Hz/max. 7A

Elektricky pfikon (¢aste¢né zatizeni/plné zatizeni) W 50 - 850 60 - 1835
Elektricky pfikon v rezimu stand-by W 8 11
Stupen kryti 1P20 1P20
Akust. vykon dle DIN EN 15036 ¢ast 1, nezav. na vzduchu v prostoru dB(A) 67,7 73,3
Akust. tlak ve vzdalenosti 1 m pied MGK-2, nezav. na vzduchu v prostoru? dB(A) 85,1 83,5
Akust. vykon dle DIN EN 15036 ¢ast 1, nezav. na vzduchu v prostoru dB(A) 65-70 70-75
Akust. tlak ve vzdalenosti 1 m pfed MGK-2, nezav. na vzduchu v prostoru? dB(A) 82-87 80-85
Celkova hmotnost (bez naplni) kg 625 680
Identifikacni Cislo CE 0085CN0326 0085CN0326

" zavisi na dal$ich podminkach zafizeni jako napf.: zpusobu/provedeni odvodu spalin, velikosti a vlastnostech prostoru kotelny

3063577_201804
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5. Tlakova ztrata kotle/prutok

Tlakova ztrata kotle MGK-2

Maximalni teplotni spad

Minimalni pratok vody na
udrzeni teplotniho spadu 28 K
pfi max. vykonu:

Pratok vody

tlakova ztrata kotle [mbar]

550
500 -
450 (V‘b@/
(‘9«
400 =5 A
350 S — ?39_0\&' 4 L
300 ‘”fg? _}% $H>4 C \«\C’\Q/
250 g/g/yé L ///
A/ . -

200 VAP P —r
150 » 1// // //
100 % Z,/ — ]
e

5

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70
pritok [m3/h]

V MGK-2 je integrovana ochranna funkce vyméniku tepla. Pfislusna funkce zabrariuje
napéti v materialu tim, Ze je omezen maximalni teplotni spad mezi vystupni otopnou a
vratnou vodou. Od spédu 28 K je vykon redukovan. Pokud je pfesto dosazeno hodno-
ty 40 K, hofak se na kratkou dobu vypne, aniz by doslo k hldSeni poruchy. Toto chovani
je tfeba brat v Uvahu pfi vybéru komponent (napf. Cerpadel, vyménika tepla, zasobnik).

MGK-2-390: 12,0 m¥h
MGK-2-470: 14,5 m®h
MGK-2-550: 16,9 m®h
MGK-2-630: 19,4 m¥h
MGK-2-800: 24,0 m¥h
MGK-2-1000: 30,7 m¥h

Zafizeni pro zajisténi minimalniho pratoku vody (napf. pfepoustéci ventil) nejsou nutna,
protoZe regulace kotle sama rozpozna nulovy pratok (napf. pfi uzavienych ventilech).

P¥ili§ vysoka rychlost proudéni mlze zpUsobit abrazi vymeéniku tepla.
Maximalni objemovy pratok pfi Q,__ :

MGK-2-390: 28,5 m3¥h
MGK-2-470: 34,4 m3h
MGK-2-550: 39,8 m3¥h
MGK-2-630: 45,5 m3¥h
MGK-2-800: 59,0 m3¥h
MGK-2-1000: 72,0 m®h

12
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6. Schéma kotle

Schéma kotle MGK-2

vstup spalovaciho vzduchu DN200 \%
P

tlakovy spinac spalin

pfipojka plynu

Plynové kondenzacni kotle MGK-2-390/470/550/630 jsou z vyroby pfipraveny pro spa-
lovani zemniho plynu E (H) a LL. Vysoce vykonny vyménik tepla je vyroben ze slitiny
hliniku a kfemiku, vysoce odolného proti korozi. Plynovy horak (premix) s pfedsmésova-
nim smési vzduchu a plynu s modulaci v rozsahu 17 — 100 % zajiStuje extrémné Cisté
spalovani s normovanym stupném vyuziti az 110 % a tim i vysoce efektivniho vyuziti
energie. Pfipojka pro vstup spalovaciho vzduchu, pro provoz nezavisly na vzduchu
z kotelny a pfipojka zemniho plynu jsou vedeny ke kotli shora. PFipojky odvodu spalin
a pfipojky pro vystup a vstup otopné vody jsou umistény na bo&nich stranach kotle. Pfi
udrzbé je snadny pfistup k sméSovaci jednotce vzduchu a plynu zajistén odnimatelnym
krytem hofaku.

Umisténi kotle je prostorové usporné, levym bokem (pfi pohledu na ¢elo kotle) a zad-
ni sténou Ize instalovat t&sné ke sténam.

Snadna a rychla instalace s pfedmontovanou izolaci a oblozenim, hydraulické a elek-
trické pfipojeni je pfipravené.

Ke v§em komponentim je pfimy pfistup zepfedu, snadno se ovladaji a udrzuji.

Velmi nizka uroven hlukovych emisi dosaZené integrovanymi prvky pro utlum hluku
jsou idealnim FeSenim pro bytové domy.

* Regulace véetné kompletni kabelaze je pfipravena plnit nejriznéjSi pozadavky na
otopné zafizeni.

» Kaskadova regulace az péti plynovych kondenzacnich kotld umozriuje rozsah
vykon( az do 5 MW.

* Neni nutné zvySovani teploty vratné vody.

* Do kotle je doplnén a zabudovan 2. termostat.

Kotel je kompletné smontovany a oplastény.
Zakladni regulace kotle je vybavena regulaci plynového hofaku, automatickym elek-
tronickym zapalovanim, ioniza€ni kontrolou plamene a fizenim otacek ventilatoru.

ionizacni elektroda bezpeénostni souprava

zapalovaci elektroda (pFisluSenstvi)

kruhovy hofak

pfipojka pro bezpecnostni

pfidavny ter- soupravu

mostat STB

integrovana
zpétna klapka
(od bfezna 2017)

E—

kombinovany

plynovy ventil

s manostatem
plynu

smésSovaci komora

ventilator

snimag tlaku vody

= vystup otopné vody

| ——— snimacteploty otopné vody

=

snimace teploty eSTB1
— (hav. termostat 1) a

eSTB2 (hav. termostat 2)
|  —— c¢lankovy vyménik tepla

snimac teploty vratné
/ VOdy
|'l/ vstup vratné vody

pFipojka spalinovodu
DN 250

=3
pripojka pro pinici a
vypoustéci soupravu
(pfislusenstvi)
sifony s odtokem

kondenzatu

plnici a
vypoustéci
kohout

snimac teploty spalin

3063577_201804
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WD" 7. Oplasténi

Sejméte kryt horaku — Uvolnéte 3 Srouby na horni strané kotle.
(napf. pro udrzbu smésovaci jednotky = — Kryt hofaku uchopte nahofe na nejuzsim misté a dolu za drzak (viz obrazek).
plyn — vzduch)

=

— Kryt hofaku zdvihnéte (nad haky).
— Kryt hofaku sejméte smérem dozadu.

/héky

Zpétna montaz se provadi v opacném poradi

Sejmuti bocnich paneld oplasténi — Uvolnéte 2 Srouby na pravé strané oplasténi kotle.
(napf. pro elektrické pfipojeni kotle) — Pravy panel oplasténi kotle vyklopte dopfedu a vysurite jej smérem nahoru.

Zpétna montaz se provadi v opaéném poradi
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8. Normy a predpisy

PFi montazi a provozu plynového kotle dodrzujte prisluSné normy a smérnice!
Dbejte na informace uvedené na typovém stitku kotle!

PFi montazi a provozu plynového kotle dodrzujte nasledujici mistni

podminky:

¢ Kk umisténi zafizeni,

» Kk zafizeni pro pfivod a odvod vzduchu a k pfipojeni na komin,

» k pfipojeni na elektrickou sit,

» technicka pravidla spole€nosti dodavajici plyn ohledné pfipojeni, plynovych
spotiebicu k lokalnimu plynovodu,

+ pfedpisy a normy tykajici se bezpe€nostniho vybaveni pro teplovodni zafizeni,

+ Kk instalaci pitné vody.

Zejména pii montazi dodrzujte nasledujici obecna predpisy, pravidla a

smérnice:

« CSN EN 1717 Ochrana proti znegisténi pitné vody ve vnitfnich vodovodech a
v8eobecné pozadavky na zafizeni na ochranu proti znecisténi zpétnym pratokem

+ CSN EN 12831 Tepelné soustavy v budovach — Vypodet tepelného vykonu

« CSN EN 12828 Tepelné soustavy v budovach vytapéciho zafizeni — Navrhovani
teplovodnich tepelnych soustav

« CSN EN 13384 Kominy vytapéciho zafizeni — Tepelné technické a hydraulické
vypoctové metody
« CSN EN 50156-1 (VDE 0116 &ast 1) Elektricka zafizeni pro kotle a pomocna
zafizeni vytapéciho zafizeni - Cast 1: PoZzadavky na navrh pouzivani a instalace
» VDE 0470/ (DIN) EN 60529 Stupné ochrany krytem (kryti vytapéciho zafizeni
- IP kod)
» VDI 2035 Zabrafiovani poSkozovani teplovodnich topnych systém0 pred
— tvorbou vodniho kamene (Cast 1)
- korozi z vody (Cast 2)
- korozi od plynu (¢ast 3)

Kromeé toho plati pro instalace a provozovani v Némecku zejména:

» Technicka pravidla pro instalace vnitfnich plynovodd DVGW TRGI 1986/1996
(DVGW sesit G600 a TRF)

» DIN 1988 Technicka pravidla pro instalace rozvod( pitné vody

+ DIN 18160 Systémy pro odvod spalin

+ DWA-A 251 Odvod kondenzatu od kondenzacnich kotlt

*+ DWA-M115-3 Nepfimé vypousténi odpadnich vody nedomovnich zafizeni,
Cast 3: Praktikovani nepfimého vypousténi

+ VDE 0100 Predpisy pro zfizeni silnoproudych zafizeni o jmenovitém napéti do
1000 V

» VDE 0105 Provoz silnoproudych zafizeni, vSeobecné ustanoveni

+  KUO-restituéni a pfezkumné fizeni federace

» Energeticky zakon (ENEG) s provadécimi pfedpisy

» Nafizeni k isporam energie EnEV (ve znéni pozdéjsich predpistl z)
+ DVGW List G637

3063577_201804
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8. Normy a predpisy

Pro instalace a provozovani v Rakousku plati zejména:

Pfedpisy OVE.

Ustanoveni OVGW a pfislugné rakouské normy.

OVGV TR plyn (G1), OVGW RTF (G2).

Ustanoveni smérnice OVGW G41 o odvodu kondenzatu.

Mistni pfedpisy pro stavebni Ufady a inspektoraty prace
(obvykle v zastoupeni kominika).

Mistni pfedpisy GVU (plynarenskych distribu¢nich spole¢nosti).

Podminky a pfedpisy mistniho dodavatele elektrické energie.
Podminky mistniho stavebniho ufadu.

Minimalni poZadavky na otopnou vodu podle ONORM H5195-1
musi byt dodrzeny.

Pro instalovani ve Svycarsku plati:

Predpisy SVGW.

Predpisy VKF.

BUWAL a mistni pfedpisy musi byt dodrzovany.
Smeérnice o plynu G1.

EKAS forma 1942; LPG Smérnice ¢ast 2.

16
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WD" 9. Prepraval/pokyny pro instalaci

Preprava » vozikem:
Kotel Ize jednoduse piepravovat s paletou nebo bez, pomoci zdvihaciho nebo sto-

hovaciho voziku, protoZe je na zadni strané sklopitelny.

Pfiklad

+ jefabem (je nutné respektovat pfislusné bezpecnostni predpisy!):
Panely oplasténi a dfevénou paletu odmontujte, pouzivejte schvalené zavésy, oteviete
klapky na horni &asti izolace a spojte zavésy s hornimi zavésnymi tyCemi.

Pfiklad

Hmotnost B

MGK-2-390 390 kg 940 mm | 1980 mm
MGK-2-470 420 kg 940 mm | 1980 mm
MGK-2-550 450 kg 940 mm | 1980 mm
MGK-2-630 480 kg 940 mm | 1980 mm

MGK-2-800 625 kg [1000 mm | 2290 mm

MGK-2-1000 | 680 kg |1000 mm | 2290 mm
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9. Prepraval/pokyny pro instalaci

Rozméry po rozdéleni

Hmotnost A[mm] B [mm]
MGK-2-390 790 1295
MGK-2-470 790 1295
MGK-2-550 790 1295
MGK-2-630 790 1295
MGK-2-800 950 1700
MGK-2-1000 950 1700

+ Prfeprava do suterénu s navijakem nebo na fetézovém kladkostroji, s ochranou pro-

ti samovolnému sklouznuti.

Piiklad

4\

a vymeénik tepla s nejvétsim rozmérem 790 mm x 1295 mm.

- Sejméte kryt hofaku.
- Demontujte ventilator s plynovou fadou.
- Sejméte drzak ventilatoru a sméSovaci jednotky.

18
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9. Pokyny pro instalaci

Pokyny pro instalaci

Minimalni vzdalenosti

MGK-2- | MGK-2-
390-630 | 800-1000
A 1700 2015
B 850 970
C 1000 1300
D 800 800
E 700 700

Vyrovnani kotle

Akusticky kryt

» Kinstalaci kotle je potfebny rovny podklad s dostate¢nou pevnosti vzhledem k svis-
I[ému zatizeni.

+ Kotel musi stat ve vodorovné poloze (vyrovnejte jej pomoci sefizovacich patek).

A

A
A

Kotel smi byt instalovan pouze v mistnosti, ktera je chrdnéna proti mrazu.
Teplota v mistnosti musi byt v rozsahu 0 °C a 40 °C. Pokud by béhem odsta-
veni kotle hrozilo nebezpedi mrazu, je nutno z kotle i celého systému vytapéni
vypustit veSkerou vodu, aby se zabranilo popraskani potrubi.

Kotel nesmibytinstalovan v mistnostech s agresivnimiparami, velkou prasnosti
nebo vysokou vlhkosti vzduchu (dilny, umyvarny, prostory pro hobby atd.).
Nebyl by zajistén bezpeény provoz horaku.

Spalovaci vzduch, ktery je pfivadén ke kotli, stejné jako vzduch v prostoru,
kde je kotel instalovan, nesmi obsahovat zvy$ené mnozstvi pevnych necistot
(sani z prasnych komunikaci), vyfukové a odpadni plyny (sani ze spole&nych
garazi a exponovanych komunikaci), pary fedidel, halogenové uhlovodiky
(ty jsou obsazeny napf. ve sprejich, rozpoustédlech a Cisticich prostfedcich,
barvach a lepidlech). Uvedené latky mohou pfimo zpUsobit korozi kotle a
systému pro odvod spalin.

Dodrzovani bezpeéné vzdalenosti kotle od hoflavych materialt nebo pfredmétu
neni nutné, protoze i pfi jmenovitém vykonu kotle nepfesahne teplota 90 °C.
V prostoru, kde je kotel instalovan, se nesmi skladovat vybusné nebo vysoce
hoflavé materialy, protoze hrozi nebezpedi pozaru nebo vybuchu!

Musi byt zaji§tén dostateény pfivod vzduchu odpovidajici poZzadavkim
mistnich pfedpis a popf. pfedpisim pro vedeni plynovodu. Neni-li pfivod
Cerstvého vzduchu dostateény, mdze dojit k Zivotu nebezpeénym tnikiim
plynu (otrava/zaduseni). Musi byt zajiSténa dostateéna vyména vzduchu
v prostoru instalace.

Pokud je v pozadavku na instalaci vyZadovana neutralizace kondenzatu, je
k dispozici neutralizaéni zafizeni jako pfisluSenstvi.

Pfi instalaci kotle v kotelng&, vSak musi byt dodrzeny dostateéné odstupy nutné
pro bezpe€nou obsluhu, servis a opravy v zavislosti na stavebnim provedeni kotelny.

o O

Kotel vyrovnejte do vodorovné polohy pomoci
stavitelnych noZicek.

Je obsazen v dodavce kazdého kotle
MGK-2-1000.

Pro dalSi snizeni hluku o cca 10 dB (A)
v prostoru zavislém na vzduchu v mistnosti.

3063577_201804
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10. Bezpecnostni zafizeni

Bezpecnostni zarizeni
podle EN 12828
pro MGK-2

Bezpec&nostni zafizeni pro systémy ustfedniho topeni musi byt provedeno podle EN
12828. Plati pro v8echny systémy teplovodniho vytapéni i pro zdroje tepla s maximalni
provozni teplotou 105 °C a maximalnim vykonem 1 MW.

Minimalni tlak v systému je 0,8 bar. Plynové kondenzacni kotle jsou schvaleny vyhradné pro uzaviené systémy do 6 bar
(bezpecnostni skupina pfisluSenstvi 3 bary). Max. teplota otopné vody je nastavena vyrobcem MGK-2 na teplotu 85 °C, ma-

ximalni dovolena provozni

teplota je 90 °C.

Zarizeni

Funkce

Umisténi MGK-2-390 - 1000

Poznamka

Zafizeni pro zobrazeni
teploty

zobrazeni teploty

soucast kotle

Havarijni termostat
(STB)

zarfizeni proti pfekroCeni dovolené
teploty otopné vody

2 kusy jako soucést kotle

Regulator teploty

zafizeni proti pfekroeni dovolené
teploty otopné vody

soucast kotle

max. nastaveni na 90 °C

Tlakomér (bar)

zobrazeni tlaku

soucast kotle

zobrazeni v zobrazovacim
modulu

Pojistka pfi nedostatku
vody

zarfizeni pro ochranu pfed nedovo-
lenym pFehfatim kotle pfi nedos-
tatku vody nebo nedostateCném
prutoku

soucast kotle (snimac tlaku
vody)

Pojistny ventil

zafizeni proti pfekro¢eni dovolené-
ho provozniho tlaku

vystupni potrubi v blizkosti
kotle

soucast prislusenstvi
(do 3 bar) v pojistné skupiné

Omezovaé ma-
ximalniho tlaku
(SDB max)

zarizeni proti pfekroCeni dovolené-
ho provozniho tlaku

vystupni potrubi v blizkosti
kotle

v pojistné skupiné MGK-2-
390-1000 (pfislusenstvi) Ize
instalovat 2 ks SDBmax

Expanzni nadoba

zarizeni proti pfekro¢eni dovolené-
ho provozniho tlaku

v blizkosti pojistného ventilu

u MGK-2 390-1000 neni
potfebny, pokud jsou insta-
lovany 2 ks SDBmax a 2 ks
STB (oba STB jsou jiz v kotli
zabudovany)

Membranova tlakova
expanzni nadoba

zafizeni k vyrovnani zmény objemu
vody (nepfimé udrZovani tlaku)

vratné potrubi

expanzni nadoby je tfeba pro
zajisténi udrzby bezpecné
uzavirat a vypoustét

20

3063577_201804



WLIF

11. Pokyny k upravé vody

Uprava otopné vody v souladu s VDI 2035

Plnéni

Hodnota pH

Elektricka vodivost a tvrdost vody
Pozadavky na kvalitu otopné vody se vztahuji na cely otopny systém.

Voda pro napInéni a doplfiovani smi byt pfipravovana pouze odsolenim (demineralizaci)
tak, aby byly dodrZzeny hodnoty uvedené v tabulce 1. Pokud kvalita vody neodpovida
pozadovanym hodnotam, neni dodavatel povinen poskytovat zaruku na systémové
dily vodniho okruhu.

Pro Upravu vody je povolena pouze metoda odsoleni!

Zafizeni je nutné pfed uvedenim do provozu dukladné proplachnout. Aby byl vliv
pusobeni kysliku co nejmensi, doporucuje se systém proplachnout vodou z vodovodu
a pak vodu z vodovodni sité pouzit k Upravé (pfed Upravnu vody instalujte filtr).

Pridavani aditiv do otopné vody, jako je nemrznouci smés nebo inhibitory koroze, neni
dovoleno, protoZe hrozi nebezpeci posSkozeni vyméniku tepla v kotli. Pfidavné latky
pro alkalizaci vody a stabilizaci hodnoty pH mohou pouZit pouze specialisté pro Upravu
vody.

Aby se zabranilo poskozeni hlinikového vymeéniku tepla, hodnota pH musi byt v
rozmezi 6,5 az 9,0!

Ve smiSenych instalacich musi byt dodrzena hodnota pH mezi 8,2 a 9,0, v souladu
s VDI 2035!

Hodnota pH by méla byt znovu zkontrolovana 8 az 12 tydn( po uvedeni do provozu,
protoze vlivem chemické reakce probihajici za urcitych podminek, mize dojit k jeji
zméné. Pokud se hodnota pH po 8 az 12 tydnech provozu nachazi mimo uvedené
rozmezi, je nutno pfijmout pfisludna opatfeni pro jeji upravu.

Mezni hodnoty podle specifického objemu systému V, (V, = objem systému/max. jmen. tepelny vykon ")
Prepocet celkové tvrdosti: 1 mol/m?® = 5,6 °dH = 10 °fH

) V, €20 I/kW V, > 20 I/kW a < 50 I/kW V, 2 50 I/kW
cz:l;?]\;y celkova tvrdost/ vodivost ? celkova tvrdost/ vodivost ? celkova tvrdost/ vodivost ?
vykon soucet al!<al. pii 25 °C soucet alkal. pfi 25 °C soucet al!<al. pfi 25 °C
usazenin usazenin usazenin
[kW] [°dH] [mol/m?3] [uS/cm] [°dH] [mol/m?3] [uS/cm] [°dH] [mol/m?3] [uS/cm]

1 <50 <16,8 <30 < 800 <112 <20 <800 <0,11% | £0,02 <800
2 | 50-200 <1,2 <20 <84 <15 <0,11% | £0,02
3 | 200-600 <84 <15 <100 <0,11% | 0,02 <100 <0,11% | £0,02 <100
4 =600 0,113 | <0,02 <0,119% | 0,02 <0,11% | £0,02

Celkovy objem napIné za dobu Zivotnosti zafizeni nesmi prekrocit trojnasobek jmenovitého objemu vytapéciho systému.

Y Pro zafizeni s vice kotli se musi dosadit podle VDI 2035 max. jmenovity vykon nejmensiho kotle
2 S obsahem soli < 800 puS/cm/s nizkym obsahem soli <100 uS/cm
%) doporu¢ena normovana hodnota < 0,11 ° dH, povolena mezni hodnota <1 °dH

Uvedeni do provozu

Voda pro naplnéni/doplnéni

Parametry nastavené pfi uvedeni do provozu je tfeba zapsat do revizni knihy kotle.
Po uvedeni zafizeni do provozu predejte knihu provozovateli zafizeni. Od tohoto
okamziku je pak za archivaci a vedeni revizni knihy kotle zodpovédny provozovatel
zafizeni. Po pfedani je tfeba knihu dale doplfiovat pravodnimi doklady.

Parametry vody, zejména hodnota pH, elektricka vodivost a tvrdost, je tfreba méfit
alesponi jednou roéné a vysledky méfeni musi byt uvedeny v dokumentaci, ktera je
soucasti revizni knihy kotle. Pokud dochazi b&éhem provozu k vyraznym zméném,
které mohou ovliviiovat kvalitu ob&hové vody (zvySeny objem doplhovani, Casté
zavzduSnovani, oprava rozvodu se znacnou vyménou vody ...), je nutno vzdy proveést
kontrolu sloZeni vody, popfipadé opakovanou kontrolu. Kontrolu sloZeni ob&hové
vody provedte i po doplnéni vétsiho objemu vody. Objemy doplfiovaci vody a slozeni
zapisujte do provozniho deniku zafizeni.

Celkové mnozstvi vody pro naplnéni a doplfiovani nesmi za celou dobu Zivotnosti
zafizeni prekrocit trojnasobek objemu zafizeni (okysli¢eni!). U zafizeni s vysokymi
hodnotami doplfiovani (napf. vice nez 10 % objemu zafizeni za rok) je nutné zjistit
pfi€inu a zavadu odstranit.

3063577_201804
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12. Potrubi mezi kotlem a zarizenim

potrubi pro pfivod vzduchu

DN 200
pFipojka pro sani vzduchu
mimo prostor instalace

\

Potrubi otopné a vratné vody jsou umisténa na pravé strané kotle. Musi zde byt
k dispozici moznost uzavieni pfivodniho i vratného potrubi. Pfi instalaci kotle musi byt
bezpecny pfistup ke vSem ovladacim prvkim a armaturam.

Aby se zabranilo nespravnému smeéru proudéni, méla by byt za Cerpadlem/Cerpadly
viazena zpétna klapka.

U novych zafizeni doporu€ujeme instalaci odkalovaci nadobky (alternativné kalovy filtr)
do vratného potrubi. U starych zafizeni je jeji instalace nutnosti, vhodny je odkalovaé
s permanentnim magnetem.

A\

pfipojka plynu

V pojistném useku kotle musi byt instalovan pojistny ventil s oteviracim
pretlakem max. 6 bar(, tlakomér a automaticky odvzdushovaci ventil.

Na potrubi mezi kotlem a pojistnym ventilem nesmi byt instalovan Zzadny
uzaveér. Dojde-li z dlvodu pfili§ vysoké teploty k rychlému zvySeni tlaku v kotli,
muze kotlové téleso nebo jeho vedeni prasknout a horka voda pak prudce
unika (nebezpeci opareni). Odpad z pojistného ventilu musi byt proveden
tak, aby bylaumoznéna jeho kontrola. Odpadni potrubi nesmi byt redukovano
a musi zajistit spolehlivé odvedeni veSkeré odpadni vody.

U otopnych soustav, kde hrozi difize plynu do otopné vody (podlahova to-
peni bez kyslikovych barier), je nutné oddélit systém hydraulicky s pouzitim
vyméniku tepla.

Kotle jsou uréeny pouze pro provoz s ob&hovymi Cerpadly. Pokud ob&hové
Cerpadlo v okruhu chybi, neni zajis§tén dostatecny pratok otopnymi télesy a
poZadovaneé teploty v prostorech tak nebude dosazeno.

bezpecnostni sada
(pfislusenstvi)

pFipojka pro
bezpecnostni sadu

&

pFipojka otopné
vody

pFipojka vratné vody

natrubek pro méreni
spalin
—T—— lapac¢ kondenzatu

s pfipojkou pro odvod
Call
pfipojka R2“ pro

spalin DN 250
napoustéci a vypoustéci

‘b\ kohout (pFisluSenstvi)

sifon s odvodem
kondenzatu

22
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wD" 13. Volba obéhového ¢erpadla

Kotle MGK-2 se dodavaji bez obéhového Eerpadla. Dopravni vykon ¢erpadla se v ramci
stavebni pfipravy stanovuje v zavislosti na tlakové ztraté okruhu a kotle. Napajeni a
fizeni otacek ovlada regulace kotle MGK-2 (viz elektrické pfipojeni).

Cerpadla primarniho a sekundarniho okruhu by méla obecné poskytovat stejny priitok.
Nize uvedena Cerpadla jsou dimenzovana na teplotni spad 20 K. Jestlize je teplotni
spad na sekundarnim okruhu nizS$i, pak musi byt na primarni strané pouzito vétsi
¢erpadlo. Pfitom je tfeba dodrzet maximalni pritoky viz 4. Technicka data.

Nize uvedena Cerpadla jsou doporu€ena pro montéz kotle MGK-2 s hydraulickym
oddélovacem.

Wilo
Jmenovity e . .
préitok pfi tep- TIakova’ ztrat:f\ pfi Do;?vravnl Zbytkova} Vykon | Proud o
. . teplotnim spadu Typ vyska dopravni PFipojka
lotnim spadu | o5 1bar] [mbar] |vy$ka [mbar] M | A
20 K [m¥/h]
MGK-2 Stratos 1~230V
390 17.2 120 50/1-12 770 650 %90 | 28 | pN 50 priruba
MGK-2 Stratos 1~230V
470 202 3 50/1-12 680 567 90 | 28 | pN 50 priruba
MGK-2 Stratos 1~230V
550 237 126 65/1-12 730 604 800 | 35 | DN es priruba
MGK-2 Stratos 1~230V
630 26.7 18 65/1-12 655 537 800 | 35 | pNes priruba
MGK-2 Stratos 1~230V
800 344 140 100/1-12 1020 880 1950 | 680 | pN 100 priruba
MGK-2 Stratos 1~230V
800 344 140 80/1-12 830 690 1950 | 680 | p g0 priruba
MGK-2 Stratos 1~230V
1000 43 128 100/1-12 1020 892 1550 1 680 | pbN 100 piruba
MGK-2 Stratos 1~230V
1000 43 128 80/1-12 830 702 1950 | 680 | b 00 priruba
Grundfos
Jmenovity C s - . Zbytkova
pratok pfi tep- Tlakova, ztrata, pri DoE)vravnl dopravni Vykon | Proud _—
, . teplotnim spadu Typ vySka . Pfipojka
lotnim spadu 20 20K [mbar] [mbar] vyska [W] [A]
K [m3/h] [mbar]
MGK-2 Magna3 1~230V
390 17.2 120 50-120F 730 610 %40 | 24 | DN 50 priruba
MGK-2 Magna3 1~230V
470 202 "3 50-120F 640 527 %40 | 24 | DN 50 priruba
MGK-2 Magna3 1~230V
550 237 126 50-150F 650 524 630 | 28 | DN 50 priruba
MGK-2 Magna3 1~230V
630 26.7 18 50-180F 680 562 760 | 34 | pN 50 priruba
MGK-2 Magna3 1~230V
800 34.4 140 80-100 793 653 1050 | 48 | pN 8o priruba
MGK-2 Magna3 1~230V
800 34.4 140 100-80 741 601 970 1 43 | DN 100 piruba
MGK-2 Magna3 1~230V
1000 43 128 80-120 800 672 1300 1 57 | pN g priruba
MGK-2 Magna3 1~230V
1000 43 128 100-100 762 634 1250 185 | pN 100 priruba

Maximalni odbér proudu obéhového ¢erpadla nesmi prekrocit 4 A u MGK-2-390-630 a 7 A u MGK-2-800-1000.

Pro hydraulické pfipojeni ¢erpadel je tfeba pouzit redukce z DN80/PN6 na DN50 popi. DN65/PN6 u MGK-2-390-630 a DN100/
PN6 na DN80 u MGK-2-800/1000.

Pro Fizeni otacek ob&hového Cerpadla zménou napéti v rozsahu 0 az 10 V, popf. vystupem PWM kotlové regulace, byva potfebny
pfidavny rozsifovaci modul, dodavany vyrobcem €erpadia.
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14. Pripojka plynu

pripojka plynu

F

\4

Plynové potrubi pfipojte bez pnuti k natrubku kotle R2“ nebo ke kompenzatoru (doporuceno)
a utésnéte jej schvalenym tésnénim.

A

Instalaci plynového potrubi a jeho pfipojeni ke kotli smi provadét pouze
~opravnéna osoba"“.

Pfed pfipojenim plynového kondenzaéniho kotle je tfeba, hlavné pokud
jde o starsi zafizeni, otopnou soustavu a plynovy rozvod diikladné vyc¢istit.
Pfed uvedenim do provozu je tfeba provést zkousku plynotésnosti po-
trubnich spoju a pfipojek. V pfipadé nespravné instalace nebo pouziti
nevhodnych soucasti nebo konstrukénich skupin muze dojit k tniku ply-
nu, ¢imz vznika nebezpedi otravy nebo vybuchu.

V plynové pfipojce musi byt pfed plynovym kondenzaénim kotlem Wolf
namontovan plynovy kulovy kohout s protipozarnim zafizenim, popfipadé
musi byt zabezpeceno proti Uniku plynu havarijnim rychlouzavérem
s vazbou na teplotu a unik plynu v prostoru instalace. V opa¢ném pfipadé
hrozi pozar a nebezpedi vybuchu. Plynova pfipojka musi byt dostate¢né
dimenzovana podle ustanoveni DVGW-TRGI.

Zkouska tésnosti plynového potrubi se musi provadét bez
pripojeného kotle. ZkusSebni tlak neni pfipustné snizovat pres ply-
novou armaturu kotle!

Plynové armatury horaku sméji byt zatizeny pretlakem maximalné
150 mbar. Vyssi tlak by mohl tyto armatury poskodit, ¢imz by vzniklo
nebezpedi vybuchu, uduseni a otravy. Pri tlakové zkousce plynové-
ho rozvodu musi byt plynovy kulovy ventil kotle uzavieny.

Uzavér plynu u kotle musi byt umistén tak, aby byl bezpecné
pristupny pro obsluhu.

+ Pred uvedenim do provozu je tfeba zajistit, aby byl plynovy kondenzacni kotel
nastaven pro pfislusny druh plynu.

Kotel je od vyrobce nastaven na zemni plyn E/H
Hi = 9.45 kWh/m® = 34 MJ/m?
Ws = 11,4 - 15,2 kWh/m?* = 40,9 - 54,7 MJ/m?

Uvedeni do provozu se smi provadét pouze pfi jmenovitém pfipojovacim tlaku.

Je-li vstupni tlak zemniho plynu (hydraulicky tlak) mimo rozsah

18 az 25 mbar, nesmi se provadét zadné nastavovani a kotel ne-
smi byt uveden do provozu.

24
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15. Neutralizaéni zarizeni (prislusenstvi)

Instalace neutraliza¢niho
zafizeni s promichavacim
cerpadlem (boosterem)

Neutralizaci s promichavacim Cerpadlem pro intenzivni upravu hodnoty pH, které
se dodava jako pfislusenstvi Wolf, mizete zasunout pod kotel. Pfedtim odstrante
dfevény ram pouzivany pro pfepravu kotle. Promichavaci ¢erpadlo (booster) mize
byt namontovano na nosniku kotle.

U MGK-2_390-630 se pouziva neutralizace typu 08/BGN (obj. &. 2484541).

U MGK-800/1000 musi byt zapojeno neutralizacni zafizeni typu 08/BGN s typem 04/
BGN. Pritom musi kondenzat z kotle vtékat nejprve do vétsi neutralizacni stanice (viz
obrazek). V polozce obj. €. 8752654 jsou obsazeny obé neutralizacni stanice.

MGK-2 390 - 630

MGK-2- 800-1000

neutralizace
zafizeni na Cerpani

kondenzatu nosnik

promichavaci ¢erpadlo
namontované na

180H
] _260 180
¢4 ——
180 typ 08/BGN -
Ly . F{g M)

typ 04/BGN ..\ f

vzduchova hadice

zafizeni na Cerpani
kondenzatu
pfipojeni promichavaciho
Cerpadla a ¢erpadla kon-
denzatu (pfipojeni sadou
kabelll za sloupkem)

Dbejte na rovnomérné rozlozeni granulatu. Granulat nesmi vtok a odtok prekryvat.
Ridte se navodem k montazi a udrzbé&, ktery je pfiloZen k neutralizaci.
Montaz neutralizace:

— Vyjméte €erné zasouvaci sitko (zabezpeceni pro transport) z vtoku a vytoku a na-
montujte sitka do hadicovych pfipojek. Napojeni na odpadni potrubi HT je mozné.

— Zatfeste neutralizaénim zafizenim, granule se tak rovnomérné rozdéli. Pfitok a od-
tok nesmi byt zakryty granulemi (nebezpeci ucpani).

— Cerpadlo pfipevnéte suchymi zipy k nosniku kotle.
— Vzduchovou hadici nasadte na promichavaci ¢erpadlo.
— Kabel ¢erpadla s konektorem pfipojte ke svazku kabeld.

— Promichéavaci ¢erpadlo se musi vZdy pfipojit k neutralizacnimu zafizeni tak, aby se
zabranilo stékani kondenzatu do Cerpadla.

A\

Promichavaci ¢erpadlo musi byt umisténo vzdy vysSe, nez je neutralizacni
zarizeni! Hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem!

3063577_201804
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wD‘, 16. Montaz sifonu

Dodavka kotle obsahuje:

1 x lapa¢ kondenzatu (pod krytem hofdku na potrubi pro
pfivod vzduchu)

2 x sifon se 3 kondenzatnimi hadicemi a 1x T-kus (u lapace
kondenzatu)

1 x montazni pomucka pro hofak u MGK-2-800/1000

1 x kryt s akustickou izolaci u MGK-2-1000

Pripojeni kondenzatu

Lapa¢ kondenzatu pfipojte do natrubku pro spaliny.
Zkontrolujte tésnost spojeni!

Montaz sifonu
Jeden sifon namontujte na natrubek kondenzatni vany.

Druhy sifon pfipojte k lapaci kondenzatu.

Pfed uvedenim do provozu napliite sifon vodou.

A Pokud je kotel provozovan s prazdnym sifonem,
hrozi nebezpeci uduseni nebo otravy unikajici-
mi spalinami. Sifon odSroubujte, vyjméte ho a
naplrnite vodou po boéni vyvod kondenzatu. Si-
fon znovu namontujte a ujistéte se, ze tésnéni
je spravné usazené.

Obé kondenzatni hadice od sifonu kondenzatni vany a od
lapage kondenzéatu propojte T-kusem a odtok napojte na
neutralizaéni zafizeni.

A Zkontrolujte tésnost spojeni!

Kondenzatni hadice je nutno vést od sifon( pres
neutralizaéni zafizeni k odtoku kondenzatu (odpa-
dovy kanal) se stalym spadem.
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17. Neutralizacni zarizeni/€erpadlo
kondenzatu (prislusenstvi)

Pokud budou pouZzity cizi zafizeni pro neutralizaci a Cerpani
kondenzatu dodrzujte pFisluSné navody.

Poc&atecni naplf granuli staci pfi normalnim provozu s pfiblizné
2 000 hodinami provozu za rok na dobu nejméné jednoho roku.
Pro zajisténi spravné funkce musi byt nejméné jednou za rok
provedena kontrola neutralizaniho zafizeni. Za timto u¢elem
je nutno granulat vyménit.

Udrzba neutralizaéniho zafizeni

— Odpojte hadice na kondenzat a vzduch z boosteru a
neutralizaCni zafizeni vyjméte z kotle ven.

— Neutraliza¢ni zafizeni postavte a zbyvajici kondenzat nech-
te vytéci.

— Cerny pryzovy kryt od$roubujte a vy&erpany granulat
vyprazdnéte do pytle na odpadky. Granule mohou byt lik-
vidovany
spole¢né s béznym komunalnim odpadem.

— Zkontrolujte vstupni a vystupni koleno, jestli neni ucpano.

Hmotnost napiné granuli
[kgl baleni
Fill&Go
MGK-2 390
MGK-2 470
18 5
MGK-2 550
MGK-2 630
MGK-2 800 |18 pro typ 08/BGN | 5 pro typ 08/BGN
MGK-2 1000 | 11 pro typ 04/BGN | 3 pro typ 04/BGN

— Neutraliza¢ni zafizeni znovu uzavrete, zasurite je pod ko-
tel a vSechny hadice opét pfipojte.

Likvidace
Zbytky granuli mohou byt likvidovany spole¢né s béznym ko-
munalnim odpadem.

Zarizeni pro ¢erpani kondenzatu (prislusenstvi)

Zafizeni pro €erpani kondenzatu Wolf je pfipraveno pro
pfipojeni a muze byt integrovano do MGK-2. Sitovy kabel a
vystup alarmu zafizeni pro Cerpani kondenzatu pfipojte ke
svazku kabell (viz obrazek).

V&etné 6 m hadice z PVC pro odvod kondenzatu.

A wN =

Stitek urovné
hladiny

vzduchova hadice se zpétnym ventilem
vzduchové promichavaci ¢erpadlo - booster
servisni kryt

vstupni a vystupni koleno se sitkem
granulat

Odpad kondenzatu z kotle musi mit dostate€nou kapacitu a musi byt zajistén proti zamrznuti (nevhodné je napf. volné vyusténi
pres fasadu kotelny do volného prostoru). Odvod kondenzatu do odpadu musi byt kontrolovatelny. Pokud nejsou tyto podminky
dodrZzeny, mdze kondenzat vytékat v misté instalace zafizeni a zpusobit Skody.
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27



wD" 18. Pfivod vzduchu a odvod spalin

Pfivod vzduchu a odvod spalin
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Druhy pfipojeni

Typ kotle | Druh plynového | Kategorie Zpusob provozu Pripojitelny na
kotle " zavisly na | nezavisly na komin odolny koncentricky | vzduchovod koufovod koufovod
vzduchu vzduchu proti vihkosti komin a koufovod odpovidajici odolny proti
v mistnosti | v mistnosti stavebnim vlhkosti
predpisim
MGK-2 B23, B23P, e, ? ano ano C83 C43 C33, C53,C63 | B23, C53,
C33 %, C43, L, C53, C63 C83
C53, C63,
C83, C93

" U typu B23 se spalovaci vzduch odebira z mistnosti, v niz je kotel instalovan (plynové topenisté zavislé na vzduchu v mist-
nosti).
PFivod vzduchu do prostoru instalace musi byt zajistén z venkovniho prostoru (viz DVGW TRGI).

2 Némecko

% Rakousko / Svycarsko

4 neni MGK-2-800/ 1000

U typu C se spalovaci vzduch odebira pfes uzavienou soustavu z volného prostoru (plynové topenisté nezavislé na vzduchu
v mistnosti). V takovém pfipadé musi byt odstranéna mfiz na hrdle pro pfivod vzduchu.

U typu C a koufovodu s pretlakem bez zvlastnich poZzadavkl na té€snost je nutné, aby otvor pro vétrani kotelny mél plochu
1 x 150 cm? nebo 2 x 75 cm?. Pokud by nebyla dodrZena 0,5 nasobna vyména vzduchu v prostoru instalace, musi byt otvory
dostateéné dimenzovany.
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wD" 18. Pfivod vzduchu a odvod spalin

Pfivod vzduchu a odvod spalin

Zafrizeni s jednim kotlem

Varianty provedeni Maximalni svisla délka v m

MGK-2 390 | 470| 550 | 630 | 800 | 1000
DN 160 " 8 - - - - -
B23 odvod spalin v $achté a pfivod vzduchu pfes vétraci praduch DN 200 50| 40| 19 9 - -
s filtrem do prostoru instalace DN 250 50| 50| 50 | 50 | 50 | 50
DN 315 - — — - 50 | 50
B33 odvod spalin do komina odolného proti vihkosti s vodorovnou kon- DN 250 Vypocet podle EN 13384
centrickou pfipojkou DN 315 (vyrobce LAS)
c33 koncentricky koufovod prochazejici stfechou ve spole€ném rozsahu DN 250 Vypocet podle EN - —
tlaku DN 315 13384 (vyrobce LAS) | - -
svisly koncentricky koufovod prochazejici Sikmou nebo plochou _ _
C33 | stfechou; svisly koncentricky odvod vzduch/spalin pro zabudovani DN 25073501 38 | 27 | 13 4
. s . : DN 315/400 47 | 38 | 22 | 13 | - -
do Sachty (nezavisly na vzduchu v mistnosti)
ca3 odvod spalin napojeny do komina odolného proti vihkosti (nezavisly DN 250 Vypocet podle EN 13384
na vzduchu v mistnosti) DN 315 (vyrobce LAS)
vyusténi pro pFivod vzduchu a odvod spalin se nachazeji v roz- DN 200 35221 = - ) -
C53 | Vyusteni pro privod vzduchu a odvod spaiin $e hachazejl v ro DN250 | 50 | 50 | 50 | 24 | 50 | 402
dilnych rozsazich tlaku (nezavisly na vzduchu v mistnosti) DN 315 B B B _ | 502 | 502
fipojeni do odvodu spalin na fasadé s vodorovnou koncentrickou DN 200/300 39 | 24 | - | - | = | -
cs3 | PiPal , palin na fas » . DN 250/350 50 | 50 | 50 | 50 | 502 | 372
pFipojkou (délka 2,5 m); nezavisly na vzduchu v mistnosti DN 315/400 — N N _ | 502 | 502
C63 systém pro odvod spalin neni zkouSen a certifikovan se zafizenim, DN 250 Vypocet podle EN 13384
musi odpovidat stavebnim predpistm pfislusné zemé DN 315 (vyrobce LAS)
odvod spalin napojeny do komina odolného proti vihkosti a pfivod DN 250 VWpodet podle EN 13384
C83 | spalovaciho vzduchu vn&j§i sténou (nezavisly na vzduchu v mist- DN 315 yp (vyt[)obce LAS)
nosti)
svisly odvod spalin pro vestavbu do $achty s vodorovnou excentric- DI\;Y%)S(%ZOSO A N I B e
kou pfipojkou, nezavisly na vzduchu v mistnosti DN 200. Vyusténi DN 250/315 — 50 | 50 | 23 _ _
C93 | se nachazeji ve spole€ném rozsahu tlaku, pfivod spalovaciho 450x450
vzduchu stavajici Sachtou (délky stran v mm) DN 315/315 — B B 33 | 19 9
450x450

" plati pro vodorovné pfipojovaci potrubi DN200 s délkou 2 m a kolenem 87° (odpovida az 3 m ucinné délky)
2 potrubi pfivodu vzduchu: 5 m, 1 koleno 87°

Poznamka
» délka pfipojky 2 m, 1 koleno 87° navic
prafez $achtou = pramér podle normy DIN 18160 Cast 1.
» disponibilni dopravni tlak ventilatoru: viz Technicka data
(maximalni délka odpovida celkové délce od kotle k vyusténi odvodu spalin)

Upozornéni
e Systémy C33 a C83 jsou vhodné i pro instalaci do garazi.

+ Priklady montaze je tfeba uzpUsobit stavebnim predpistim pFisluné zemé. Reeni instalace obzvlasté instalace
reviznich dild a pfivodniho potrubi spalovaciho vzduchu je nutné nechat schvalit pfislusnou kominikem.

+ Udaje o délce se vztahuiji na koaxialni potrubi pro pfivod vzduchu a odvod spalin a koufovod a plati pouze pro ori-
ginalni dily Wolf.

* Pouzit je mozné jenom potrubi pro pfivod vzduchu a odvod spalin se schvalenim CE-0036-CPD-9169003:
— potrubi pro pfivod vzduchu a odvod spalin DN 160, DN 200, DN 250 a DN 315
— koncentrické koufovody DN 250/350 a DN 315/400

* PoZadované §titky s oznacenim jsou pfilozeny u kazdého dilu pfisluSenstvi Wolf.

» Je tfeba se fidit pokyny pro montaz pfilozenymi u dilt pfislusenstvi.
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19. Elektrické pripojeni

VSeobecné pokyny
Elektrické pripojeni

> BB

> B BBk

Instalaci sméji provadét pouze opravnéné odborné zpusobilé osoby. Je nutné
dodrzet predpisy VDE a mistni predpisy elektroenergetické distribucni spole¢nosti.

Pro montaz v Rakousku: je nutné dodrzovat pravidla a pfedpisy OVE a mistniho
dodavatele elektrické energie.

V sit'ové pripojce musi byt pred kotel zamontovan vicepdlovy prepinac se vzda-
lenosti mezi kontakty minimainé 3 mm. V ramci stavebni pripravy je tfeba insta-
lovat svorkovnicovou krabici podle OVE.

Kabely snimact se nesmi ukladat spole¢né s vedenim o napéti 230 V (3 x 400 V).
Nebezpeci urazu elektrickym proudem pfi doteku elektrickych konstrukénich dild!
Pozor: Pfed demontazi ochranného krytu vypnéte hlavni vypinac.

Nikdy se nedotykejte elektrickych ¢asti a kontaktu, kdyz je zapnuty hlavni vypinac.
Hrozi nebezpeci zasazeni elektrickym proudem s nasledkem ohrozeni zdravi nebo
smrti.

Na napajecich svorkach zarizeni je elektrické napéti, i kdyz je hlavni vypina€ na
kotli vypnuty.

Kotel oteviete az 5 minut po vypnuti napéti vSepdélovym vypinacem.

P¥i servisu a instalaci musi byt celé zarizeni odpojeno od elektrické sité, jinak
hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem!

Filtr EMC pro dosazeni limitnich hodnot elektromagnetické kompatibility, integrovany
ve ventilatoru, zplUsobuje, Ze v nulovém vodiéi jsou méfiteiné jalové proudy i pfi
klidovém stavu motoru a pfi zapnutém napajeni. Tyto hodnoty jsou obvykle <250 mA.

Povolené jsou pouze univerzalni proudové chranice Fl (typ B nebo B +). Doporu-
Cujeme proudovy chrani€ s vypinacim proudem 300 mA a se zpozdénim vypinani
(superresistentni, charakteristika K).

Osobni ochrana timto zpiisobem neni mozna.

Elektricky naboj (> 50 puC) mezi sitovym vodi€em a pfipojkou ochranného vodice
po odpojeni ze sité v paralelnim zapojeni vice kotlG. Ujistéte se, zda je zajisténa
dostate¢na ochrana pfed dotykem. Pred zahajenim praci na pripojeni k elektrické
siti musi byt sit'ové pripojky a ochranny vodi¢ PE zkratovany.

Jestlize je vice kotlu pfipojeno k siti paralelné, takze je proud v tomto uspofadani
vrozsahu 16 — 75 A, pak musi dodavatel nebo provozovatel kotle zajistit, aby byl kazdy
kotel zapojen jen na jeden pfipojovaci bod se zkratovym vykonem, ktery je minimalné
120tinasobkem jmenovitého vykonu sestavy.

V pfednim panelu maze byt zapojen zobrazovaci modul AM nebo ovladaci modul
BM-2 na ovladani kotle. Hlavni vypina¢ (integrovan v logu Wolf) zafizeni vypne.

predni panel s integrovanym  servisni konektor s pfipojkou eBUS pro
hlavnim vypinaem diagnostiku poruch (pod pfednim panelem
oplasténi)

’ m ‘ kryt regulace

(pod prednim panelem oplasténi)
=%

kabelova
prichodka
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wD" 19. Elektrické pripojeni

Sejmuti krytu skrinky regulace Demontuijte pfedni panel oplasténi — viz kapitola ,Oplasténi“ a pak odsroubuijte 4 Srouby
na skfince regulace.

Sejmuti krytu skfifiky HCM-2

Prehled konstrukénich dila
ve skfince regulace

kabelovy kanal

=1 (==l [l

A
=
— — %
E: 8
: z
gﬂ- o))
s 5}
mo fusl
5 @
g O
:
° H
o
w

pfipojovaci svorky
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wD" 19. Elektrické pripojeni

Pripojeni ve skiince regulace

pfipojeni sité
230 V u MGK-2-390 - 800
400 V u MGK-2-1000

kabelovy pfivod 0 — 10 V

<« | eBus 1 (+), 2 (-) pfisluSenstvi regulace WOLF

<«+—— | SF (5kNTC snimac teploty zasobniku)

<«—— | AF (5kNTC snimac¢ venkovni teploty

<«— | E2 (BkNTC snimac sbérné teploty = hydraulicky vyrovnavac;
alternativné ovladani 0 — 10 V)

24V

E1 (programovatelny vstup HG13 napf¥. prostorovy termostat)

Al
LIN[©

A1* (programovatelny vystup HG14)

LP* (nabijeci ¢erpadlo ohfivace vody)

<— | Vnitini zapojeni — zadné spojeni!

230 VAC
12
@@@l@@@@@@@@@@@@ !!]ﬂé ﬂﬂ! -

Z1* (vystup 230V, kdyZ je hlavni vypina¢ zapnuty)

[ sit |
ENE

Vnitini zapojeni — zadné spojeni!

* na kazdy vystup max. 1,5 A/345 VA, celkem ne vice nez 600 VA

S s Napajeni: 230V pro MGK-2-390-800
33 400 V pro MGK-2-1000
[ |
- EOEE PFipojka Cerpadla otopného okruhu 230 V/400 V (max. 4 A) pro MGK-2-390-630
| f @ PFipojka Cerpadla otopného okruhu 230 V/400 V (max. 7 A) pro MGK-2-800/1000
_ SEe= |
Sngm Svorkovnice X2 u MGK-2-390-630
& el 5 [} 4-5; externi bezpec€nostni okruh (pfemostén)
] p
H T -« 3 signal PWM pro Cerpadlo otopného okruhu
g g f — —2: zemnici PWM pfip. pfipojka 0 — 10 V
ITT e — signal 0 — 10 V pro €erpadla otopného okruhu
Smgm Svorkovnice X2 u MGK-2-800-1000
© of 7 4-7: externi bezpe&nostni okruh (2 pfipojeni — vzdy pfemosténé)
g g 1 -— 3 signal PWM pro ¢erpadlo otopného okruhu
® ® 2 | l——— 2: zemnici pro PWM pfip. pfipojky 0 — 10 V
e l.-®Xé - 1 signal 0 — 10 V pro &erpadla otopného okruhu
=

32 3063577_201804



wD" 19. Elektrické pripojeni

Pripojeni zarizeni (sit/Cerpadlo)

Musi vsak byt jesté pfipojena sitova pfipojka, obéhové Eerpadlo otopného okruhu a externi pfisluSenstvi.

PFipojeni k elektrické siti musi byt provedeno pevnym pfipojenim.

Sitova pfipojka musi byt oddélena pomoci vicepdlového spinace (nouzovy vypina¢ vytapéni) s minimalni vzdalenosti kontaktd
3 mm.

Pokyny pro montaz elektrického pfipojeni

— Pred otevienim odpojte zafizeni ze sité.

— Zkontrolujte, zda neni kotel pod napétim.

— Otevrete skrifiku regulace a vrchni kabelovy kanal.

— Otevrete vrchni kabelovy kanal.

— Vénujte pozornost oddéleni ¢asti nizkého a malého napéti!

i@

0o

GE
|

— Z pfipojovaciho kabelu odstrarite izolaci v délce asi 70 mm. B 3 s
— Podle pouzitého obéhového Cerpadla otopného okruhu (230 V/ @ @ 12 S8
400 V) prostréte 3vodiovy nebo Svodicovy sitovy kabel pojistkou 1 NS

proti vytrzeni na pravé strané a v kabelovém kanalu jej ulozte az
ke svorkovnici.

— Prislusné zily kabelu podle schématu zapojeni pfipevnéte na svor-
kovnici. Zila pro ochranny vodi¢ $edo/zluta (grige) méa byt o cca
10 mm delSi nez zily pro L (L1, L2, L3) a N.

— Kabelovy kanal a skfinku regulace uzavrete.

pfipojeni sité

Pokyny k montazi elektrického pfipojeni obéhového €erpadla
topeni

— Pred otevienim odpojte zafizeni ze sité. /4\

— ZKontrolujte, zda neni kotel pod napétim.

— Otevrete skfifiku regulace a vrchni kabelovy kanal.

— Otevrete vrchni kabelovy kanal.

— Z pfipojovaciho kabelu odstrarite izolaci v délce asi 70 mm.

— Podle pouzitého obéhového Eerpadla otopného okruhu (230 V/400
V) prostréte 3vodi¢ovy nebo 5vodiovy sitovy kabel pojistkou pro-
ti vytrZzeni na pravé strané a v hornim kabelovém kanalu jej uloZte
az ke svorkovnici.

— Vénujte pozornost oddéleni ¢asti nizkého a malého napéti! @) e 7
— P¥islusné Zily kabelu povdle schématu zapojeni pfipevnéte na svor- C g = g 2 ]
ky X1-L1/L2/L3/N/PE. Zila pro ochranny vodi¢ Sedo/Zluta (gr/ge) ® | 4
ma byt o cca 10 mm del$i nez Zily pro L (L1, L2, L3) a N. - P
— P¥i pouziti modulovaného &erpadla vedte signaini kabel spodnim @ @] 1 UPM 0-10V
kabelovym kanalem. sE@mE X2
Cerpadla fizena PWM pfipojte na svorky X2-3 a X2-2(GND).
Cerpadla fizena signalem 0 — 10 V ke svorkdm X2-1 a X2-2. pfipojeni ob&hového &erpadla topeni
— Kabelové kanaly a skfifiku regulace uzavrete.
Pfipojeni vystupu A1 (230 V AC; max. 1,5 A) *
sit z1 | [zHP F Al
PFipojovaci kabel prostréte kabelovou svorkou a upevnéte jej. LiN][@| [LIN][e] [EN][S LIN[@

Pfipojovaci kabel pfipojte na svorky L1, N a [y a upevnéte

jej. Parametry vystupu A1 jsou popsany v tabulce. @GD @ @ @ @@ @ (y@ @ @

* zatizeni na kazdy vystup max. 1,5 A/345 VA, vSechny
vystupy celkem maximalné 600 VA

pfipojeni vystupu A1
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19. Elektrické pripojeni

Pripojeni vystupu Z1 (230 V AC; max. 1,5 A) *

Pfipojovaci kabel prostréte kabelovou svorkou a upevnéte jej.
PFipojovaci kabel pfipojte na svorky L1, N a .e_;} aupevnéte jej.

* zatizeni na kazdy vystup max. 1,5 A/345 VA, celkem ne
vice nez 600 VA

Pripojeni vystupu nabijeciho ¢erpadla LP
(230 VAC; max. 1,5A)

Pfipojovaci kabel prostréte kabelovou svorkou a upevnéte jej.
PFipojovaci kabel pfipojte na svorky L1, Na .@_5} aupevnéte jej.

* zatizeni na kazdy vystup max. 1,5 A/345 VA, vSechny
vystupy celkem maximalné 600 VA

Vyména pojistky

PFed vyménou pojistky je tfeba plynovy kondenzaéni kotel od-
pojit ze sité. Vypnutim hlavniho vypinace kotle se zafizeni ze
sité neodpoji!

Pojistky F1 a F2 jsou umistény pod hornim krytem skfiriky
HCM-2.

F1: pomala pojistka (5 x 20 mm) M4A nebo F4A

F2: mini pojistka T1,25 A

Pozor, elektrické ¢asti jsou pod napétim! Nedotykejte se elek-
trickych ¢asti ani kontaktud, kdyZ kotel neni odpojeny ze sité.
Je to Zivotu nebezpecné!

Vyména pojistky (pojistka promichavaciho ¢erpadia)

— PFed vyménou pojistky je tfeba plynovy kondenzacéni kotel
odpojit ze sité.
Vypnutim hlavniho vypinace kotle se zafizeni ze sité neod-
poji!

— Pozor, elektrické Casti jsou pod napétim! Nedotykejte se
elektrickych ¢asti ani kontakt(i, kdyz kotel neni odpojeny
ze sité. Je to Zivotu nebezpecné!

L1Tlilt’[@ L1Iil1|@ L1Z||-r\|1||3@ F L1I?\I1I@
@@@ PODDOOOD @@@\2@@
=
3
pfipojeni vystupu Z1
sit’ Z1 ZHP A1
RNERENE L1|N|@ E LiIN[®
edpudosheced
3
pfipojeni vystupu LP
)Q =

e

R0 00 O

vymeéna pojistky

lm =B  [[]] T315A

pojistka promichavaciho ¢erpadla
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wD" 19. Elektrické pripojeni

Pfripojeni zafizeni nizkého napéti

PFi umisténi kotle v misté s nebezpecim zvySeného
elektromagnetického zareni se doporucuje insta-
lovat kabely pro snimace a sbérnice eBUS se
stinénim. Stinéni kabelu by mélo byt pfipojeno
v regulaci na ochrannou svorku PE.

Pfipojeni vstupu E1

Pfipojovaci kabel prostréte kabelovou svorkou a upevnéte jej.
Odstrante pfemosténi mezi svorkami 1 a2 a pfipojovaci kabel
pro vstup 1 pfipojte na svorky E1 podle schématu zapojeni.

Na vstupu E1 nesmi byt Zadné externi napéti,

poskodila by se deska regulace.

Pfipojeni vstupu E2

PFipojovaci kabel prostréte kabelovou svorkou a upevnéte
jej. Pfipojovaci kabel pro vstup 2 pfFipojte na svorky E2 podle
schématu zapojeni.

Na vstup E2 mGze byt vioZzeno pouze jedno

externi napéti max. 10V, jinak se Fidici
deska zni¢i. 1(a) = 10 V, 2(b) = GND

Pripojeni snimace venkovni teploty

Snimac vnéjsi teploty miize byt pfipojen pfi montazi ovliadaciho
modulu BM-2, a to bud’ ve svorkovnici kondenzac¢niho

kotle na konektor oznaceny AF nebo ve svorkovnici pfislu-
Senstvi regulatoru.

PFipojeni snimace zasobniku

Pfipojovaci kabel prostréte kabelovou svorkou a upevnéte jej.
Vodice kabelu pro pfipojeni snimace zasobniku SF pfipojte na
svorky podle schéma zapojeni.

Pouzivejte snima¢ zasobniku z pfislusenstvi

regulace Wolfl

SF eBUS

pfipojeni vstupu E1

pfipojeni venkovniho snimace

pfipojeni snimace zasobniku

3063577_201804
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19. Elektrické pripojeni

Pripojeni digitalni regulace z prislusenstvi Wolf
(napf¥. BM-2, MM-2, KM-2, SM1-2, SM2-2)

Pfipojovat se sméji pouze regulatory patfici do programu
pfislusenstvi Wolf. Ke kazdému regulatoru je pfipojeno sché-
ma zapojeni.

K propojeni regulatoru v nasténném drzaku a plynového
kondenzaéniho kotle je tfeba pouzit dvouZzilového kabelu
(prafez > 0,5 mm?).

Pokyny k montazi elektrického pripojeni vnéjsiho

bezpecnostniho okruhu
Moznost pfipojeni externiho bezpeénostniho obvodu (napf.

omezovace maximalniho tlaku) pfes bezpotencialovy kontakt.

PFi rozpojeném kontaktu je zafizeni zablokovano.

— Zafizeni pfed otevienim vypnéte.

— Zkontrolujte, zda na svorkach neni napéti.

— Sejméte predni panel oplasténi a kryt skfinky regulace.
— Otevrete dolIni kabelovy kanal.

— Odstrarite pfemosténi na svorkach X2-4 a X2-5 resp. X2-4

a X2-7.

— Pripojovaci kabel bezpotencialového externiho zafizeni
prostréte odlehCovaci svorkou na pravé strané kotle a ulozte
jej do dolniho kabelového kanalu smérem ke svorkovnici X2.

— Vénujte pozornost oddéleni ¢asti nizkého a malého napéti!

— Vodi¢e podle schématu zapojeni pfipojte na svorky X2-4 a

X2-5 resp. X2-4 a X2-7.
— Kabelové kanaly a skfifiku regulace uzavrete.

E1 I sk :BUS

alb lEby 1 |2 KEPAEIE

12 1212
[ | |
LILJ

pfipojeni digitalni regulace Wolf (rozhrani datové sbérnice)

SE@m

o B o 7 _

© B o 6 vnéjsi bezpeénostni
E [€) 5 ] okruh (pfemosténi)

&) @] 4 bezpotencialovy

) @[ 3 r— kontakt

[©) 2 —

(] 1  —

sH@m X2

pfipojeni vnéjSiho bezpecnostniho okruhu MGK-2-800-1000
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wD" 20. Montaz zobrazovaciho a ovladaciho
modulu

Pro provoz kotle MGK-2 musi byt zapojen bud modul zobrazovaci AM nebo ovladaci BM2.

AM BM-2

Provozni rezim
Topny rezim

Topny rezim

Horak zap

Stav horaku 25,2 °C

Zapnuto o r—
plota kotle 3 @
= ® o« ot

Modul AM slouZi jen jako zobrazovaci modul (displej) Modul BM2 (ovladaci) komunikuje pfes sbérnici eBus se
pro kotel. Mohou jim byt nakonfigurovany, popf. zob- vSemi pfipojenymi roz&ifovacimi moduly a s kotlem.
razeny, specifické parametry a hodnoty kotle.

Technické udaje

Technické udaje  barevny displej 3,5”, 4 tladitka s funkci, 1 oto¢ny

* LCD displej 3" ovladag s funkci tlagitka

* 4 tlacitka s rychlym startem « slot pro kartu SD pro aktualizace software

* 1 otocny ovladac s funkci tlaitka « centralni fidici jednotka s ekvitermni regulaci teploty
. otopné vody

Upozornéni

« Casovy program pro vytapéni, pfipravu teplé vody a

» Pouziva se, kdyZ je BM2 pouZit jako dalkovy ovladag, cirkulaci

nebo v kaskadé.
* Modul AM je na kotli vZdy integrovan.

AN
é;

Sejméte pfedni panel MGK-2 a po montazi modulu jej
znovu nasadte.

Modul AM nebo BM2 nasadte do Stérbiny nad spinatem
ZAP/VYP (v logu Wolf).

Do tohoto mista mohou byt vsazeny oba moduly. Dalsi
opatfeni pro uvadéni do provozu nebo konfiguraci
specialné u BM2, jsou uvedena v Navodu k montazi
BM2.

Zapnéte napajeni/jisténi a hlavni vypina¢ na MGK-2.

hlavni vypinag
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21. Zobrazovaci modul AM

Celkovy pohled na AM

Upozornéni

Pokud neni kotel Wolf vybaven zobrazovacim modulem AM, pokladejte
informace na této strané za bezpredmétné.

DalSi funkce a vysvétleni jsou uvedeny v Navodu k montazi pro insta-
laéni firmu, pfipadné v Navodu k obsluze pro zobrazovaci modul AM.

ukazatel stavu

tlacitka rychlého pristupu

tlacitko 1

tlacitko 2

tlacitko 3

tlaitko 4

tlacitko 1

tlacitko 2

tlacditko 3

tlacitko 4

Provozni rezim tonv ovladad
T otoény ovladaé —
Topny rezim tlaéitk):)
Stav horaku
Zapnuto
hofak ZAP ‘ kotel v provozu topeni
cerpadlo otopného okruhu kotle ZAP
Pozadovana teplota kotle
(v pripadé dalkového ovladani modulem BM-2 — zadna funkce)
Pozadovana teplota ohraté vody
(v pripadé dalkového ovladani BM-2 — zadna funkce)
Aktivovan Servisni rezim
(pouze pro servisni provoz)

Potvrzeni poruchy/ukongit/zpét

38
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22. Struktura menu zobrazovaciho
modulu AM

Struktura menu regulace
modulem AM

|
|

Y

Kotel

Stav

Hlaseni

Teplota kotle

Druh provozu

Tlak v systému

Stav horaku

Zobrazeni poruch
nebo hlaseni
(viz kapitola 10)

S

Hlavni menu

zpét

Zobrazeni

Zakladni nastaveni

Servisni provoz

Servis

zpét

v

T_WW ohfaté vody v °C
Pritok ohaté vody v I/min
Vstup E1
Stupen modulace v %

Otacky obéhového ¢erpadla
Start hofaku
Provozni hodiny hofaku
Provozni hodiny pfipojeni
k siti
Pocet zapnuti sité ZAP
HCM2 FW

zpét

y \J
Zobrazeni Zakladni nastaveni Servisni provoz Servis
zpét zpét ukongit Servisni kéd
T_kotel v °C Blokovani tlagitek o - 111
— Zbyvajici doba v min.
Tlak v zafizeni v bar zpét zpét
T_spalin aktualni v °C T_kotel
. Test
T_venkovni v °C T_vratna voda
. o Zafizeni
T_vratna voda v °C Vykon v %
T_WW ohfaté vody v °C Parametr

Prodlouzeni doby

ukongit

Resetovani parametru

Historie poruch

Potvrzeni poruchy

zpét

3063577_201804
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23. Provozni rezim/stav horaku kotle

Druh provozu kotle

Zobrazeni na displeji Vyznam
Start Start kotle
Provétrani bez pozadavku na topeni nebo na ohfev vody

Kombinovany provoz

ohfev vody s aktivnim vyménikem tepla, uzavér teplé vody je otevieny

Provoz

rezim topeni, minimalné jeden otopny okruh pozaduje teplo

Ohfev vody

pfiprava teplé vody se zasobnikem, teplota zasobniku je niz8i nez pozadovana
hodnota

Servisni provoz

servisni provoz je aktivni, kotel pracuje na plny vykon

Protimrazova ochrana — otopny okruh

protimrazova ochrana ohtivace vody je aktivni, teplota kotle je pod hranici
protimrazové ochrany

Protimrazova ochrana — ohfev vody

protimrazova ochrana ohtivace vody je aktivni, teplota ohfivace vody je pod
hranici protimrazové ochrany

Protimrazova ochrana

protimrazova ochrana kotle je aktivni, venkovni teplota je pod hranici
protimrazové ochrany kotle

Min. doba komb. provozu

min. doba, kdy je kotel v rezimu ohfevu vody (vyménik tepla)

Dobéh — topeni

dobéh Cerpadla otopného okruhu je aktivni

Dobéh — ohfev vody

dobéh nabijeciho €erpadla zasobniku je aktivni

Paralelni provoz

Cerpadlo otopného okruhu a nabijeci ¢erpadlo zasobniku pracuji paralelné

Test test relé je aktivovan
Kaskada kaskadovy modul v systému je aktivni
GLT kotel je fizen centralnim systémem regulace budovy (MAR)

Stav horaku kotle

Zobrazeni na displeji

Vyznam

Pohotovostni rezim

bez pozadavku na hofak

Provétrani

provoz ventilatoru pfed startem hofaku

Zapaleni

plynové ventily a zapalovaci jednotka jsou aktivni

Doba ochrany

doba ochrany béhem startovaci faze horaku je aktivni

Stabilizace stabilizace plamene po dobé ochrany
Mékky start v rezimu topeni po stabilizaci plamene bézi hofak po dobu
mékkého startu na nizky vykon, aby se zabranilo taktovani
ZAP hofak je v provozu

Ochrana proti taktovani

blokace hofaku pfi jeho provozu na dobu ochrany proti taktovani

Bob (blokovani hofaku)

provoz bez hoféku, vstup E1 uzavien

Spalinova klapka

¢ekani na odezvu spalinové klapky (vstup E1)

Velky rozdil

rozdil teplot mezi snimacem teploty kotle a snimacem teploty vratné vodou je
pFilis vysoky

Teplotni rozdil

teplotni rozdil mezi termostaty eSTB1/eSTB2 a snimacem teploty kotle je pfili§
vysoky

Kontrola ventilu

prezkouseni plynového ventilu

Kontrola stoupani teploty

teplota kotle stoupa pfilis rychle

Tlak plynu

manostat plynu nezapnul

Porucha

hofak neni v provozu — porucha
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wD" 24. Ovladaci modul BM-2

Celkovy pohled na BM-2 Upozornéni
DalSi funkce a vysvétleni jsou uvedeny v Navodu k montazi pro
instalaéni firmu, pfipadné v Navodu k obsluze pro ovladaci modul

BM-2.
provozni rezim nazev stranky

tlacitka rychlého pfistupu stav hofaku zobrazeni stavu

tlagitko 1 \ Kotel | Q| >

\ Topy rezim
tlaél'tko 2 Tany rezim zap - OtOény’ ovladac —
tlacitko
tladitko 3 25,2°¢
Teplota kotle J;
tlacitko 4 ) o mos I~ zobrazeni dat o zafizeni

(obsah se liSi)

éas datum

eBus - pfipojeni je k dispozic
eBus - pfipojeni neni k dispozic

(na tomto zobrazeni — zadna funkce)

tlacitko 1
tladitko 2 1x nabijeni zasobniku teplé vody
tlacitko 3 Aktivovan Servisni rezim
(pouze pro servisni provoz)
tlacitko 4

(na tomto zobrazeni — zadna funkce)

3063577_201804
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wD" 25. Parametry regulace HG

Zmény nastaveni parametri smi provadét opravnény servisni technik vyskoleny
vyrobcem nebo distributorem zafizeni. Neodborna obsluha muze byt pri¢inou
funkénich poruch.
Prostfednictvim zobrazovaciho modulu AM nebo ovladaciho modulu BM2 v nabidce Servis mtzete
nastaveni parametrii HG od vyrobce obnovit.
Aby se zabranilo poskozeni celé otopné soustavy, je tfeba pfi venkovnich teplotach (nizSich nez -12
A °C) zrusit no¢ni utlum topeni. V opaéném pripadé mize dojit ke zvySené tvorbé ledu na vyusténi
kominu, coz muze zplisobit nespravnou funkci zafizeni, poranéni osob nebo poskozeni véci.

Zménu popf. zobrazeni regulacnich parametrd umoznuje zobrazovaci modul AM nebo ovladaci modul BM2. Po-
stup najdete v navodech k obsluze pfislusného pfislusenstvi.

C. Parametr Jednot- | Nastaveni | Min. Max. | Nastaven
ka od vyrobce

HGO1 |hystereze hofaku °C 15 7 30

HGO02* | minimalni vykon hofaku zdroje tepla % 19 - 22* 19 100
minimalni vykon hofaku

HGO03 | maximalni vykon hofaku — ohfev vody % 100 19 100
maximalni vykon hofaku — ohfev vody v %

HGO04 | maximalni vykon hofaku — vytapéni % 100 19 100
maximalni vykon hoféku — vytapéni v %

HGO7 |dobéh Cerpadel otopného okruhu min 1 0 30
dobéh Cerpadel otopného okruhu v provozu vytapéni

HGO08 | maximalni teplota kotle otopného okruhu (plati pro vytapéni) °C 85 40 90
TV-max

HGO09 |omezeni taktovani hofaku v provozu vytapéni min 10 1 30

HG10 |sbérnicova adresa kotle - 1 1 5

HG12 |zadna funkce — - — —

HG13 |funkce vstupu E1 - zadna rizné | rtzné
(vstup E1 muzZe mit rizné funkce)

HG14 |funkce vystupu A1 - zadna rdzné | rlzné
(vystup A1 mGze mit razné funkce)

HG15 |hystereze ohfevu vody — spinaci diference pfi ohfevu vody °C 5 1 30
HG16 |vykon Cerpadla otopného okruhu, minimalni % 40 15 100
HG17 |vykon cerpadla otopného okruhu, maximalni % 100 15 100
HG19 |doba dobéhu (nabijeci €erpadlo ohfivace vody) min 3 1 10
HG20 |max. doba nabijeni ohfivace vody min 120 30/VYP| 180
HG21 |minimalni teplota kotle TK-min °C 20 20 90
HG22 | maximalni teplota kotle TK-max °C 90 50 90
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WLIF

25. Parametry regulace HG

C. Parametr Jednot- | Nastaveni | Min. Max. | Nastaven
ka od vyrobce
HG23 | maximalni teplota ohraté vody °C 65 60 80
HG25 |navySeni teploty kotle pfi nabijeni zasobniku °C 10 0 30
HG33 |doba hystereze hofaku min 10 1 30
HG34 |napajeni sbérnice eBus - auto VYP ZAP
HG37 |typ regulace €erpadla na konstantni hodnotu/ linearni/dT - teplotni rdzné | rlzné
spad
HG38 |pozadovany teplotni spad dT regulace Cerpadla °C 20 0 40
HG39 |doba mékkého startu min 3 0 10
HG40 |konfigurace zafizeni (viz kapitola Popis parametru) - 1 rizné | rizné
HG41 |pocet otacek obéhového Cerpadla (Cerpadla ohfivace vody) % 100 15 100
HG42 |hystereze sbérace °C 5 0 20
HG43 |Zadna funkce - - - -
HG44 |zadna funkce - - - -
HG45 |zadna funkce - - - -
HG46 |navySeni teploty kotle nad teplotu sbérace °C 6 0 20
HG56 |vstup E3: pfid. vstup, pokud je pfipojen modul E/A - zadna rizné | rlzné
HG57 |vstup E4: pfid. vstup, pokud je pfipojen modul E/A - zadna razné | ruzné
HG58 | vystup A3: pfid. vstup, pokud je pfipojen modul E/A - zadna rizné | rlzné
HG59 |vystup A4: pfid. vstup, pokud je pfipojen modul E/A - zadna rizné | rbzné
HG60 | minimalni spinaci hystereze hofaku °C 7 1 30
HG61 |regulace ohfevu vody (snimac kotle/sbérace) - snimac rdzné | rtzné
kotle
* HG02 odpovida minimalnimu vykonu hofaku — viz technicka data.
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26. Popis parametru

Parametr HGO01
Spinaci diference horaku

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Parametr HG02
Minimalni otacky ventilatoru

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Parametr HG03
Maximalni otacky ventilatoru —
ohfev vody

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Parametr HG04

Maximalni otacky ventilatoru —
vytapéni

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace

Individualni nastaveni:

Spinaci diference hofaku fidi teplotu kotle ve stanoveném rozsahu zapinanim
a vypinanim horaku. Cim vy$&i rozdil mezi zapinaci a vypinaci diferenci se na-
stavi, tim je vétSi kolisani teploty kotle kolem nastavené pozadované teploty, pfi
stejné dobé provozu hofaku a naopak. DelSi doba chodu hofaku chrani Zivotni
prostfedi a prodluzuje zZivotnost dilli podléhajicich opotfebeni.

‘ nastavena spinaci diference 15 °C

§20 T
§ minimalni spinaci hystereze 7 °C
o 15 4
QL
S
S doba hystereze 10 minut
c 10 T
a
(2]
7
——t—t—t—t—t—t——>
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
n.

doba provozu hofaku (mi

)

Casovy priibéh dynamické spinaci hystereze hofaku pro uZivatelem definovanou
spinaci diferenci 15 °C a zadanou dobu hystereze (parametr HG33) 10 minut.
Po dobé hystereze se horak vypne pfi minimalni spinaci hysterezi (parametr
HG60).

Nastaveni minimalnich otacek ventilatoru (minimalni zatizeni kotle) plati pro
v8echny druhy provozu. Toto procento pfiblizné odpovida skute€nému vykonu
kotle.

Nastaveni maximalnich otacek ventilatoru v provozu ohfevu vody (maximalni
zatizeni kotle). Plati pro nabijeni zasobniku. Toto procento pfiblizné odpovida
skuteCnému vykonu kotle.

Nastaveni maximalnich otacek ventilatoru v provozu vytapéni (maximalni
zatizeni kotle). Plati pro vytapéni, kaskadu, centralni systém GLT a servisni
provoz. Toto procento pfiblizné odpovida skute€nému vykonu kotle.
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26. Popis parametru

Parametr HG07
Dobéhu Cerpadla otopného okruhu

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Parametr HG08
Maximalni teplota otopného okruhu
TV-max.

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Parametr HG09

Omezeni taktovani horaku

pfi vytapéni

Nastaveni od vyrobce viz tabulku

Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Parametr HG10
sbérnice eBus — adresa kotle

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Neni-li poZadavek na dodavku tepla do otopného okruhu, bézi centralni obéhové
Cerpadlo ZHP otopného okruhu po dobu nastaveného dobéhu, aby se zabra-
nilo zvySeni teploty pfi vypnuti kotle.

Tato funkce omezuje maximalni teplotu otopné vody z kotle pfi vytapéni, hofak
se vypne. Pfi nabijeni zasobniku neni tento parametr ucinny a teplota kotle
mize byt po dobu ohfevu vody i vysSi. Tento ,efekt dodateéného ohfevu® mize
zpUsobit mirné prekroc¢eni teploty.

Po kazdém vypnuti hofaku v provozu vytapéni je hofadk po dobu omezeni tak-
tovani zablokovan. Tato funkce se jednorazové vypne vypnutim a zapnutim
hlavniho vypinage nebo kratkym stisknutim resetovaciho tlagitka.

Pokud je v jednom otopném systému vice zdrojl tepla fizeno kaskadovym mo-
dulem, je nutné pfiradit vSem zdrojum tepla adresu. Kazdy zdroj tepla musi mit
vlastni adresu sbérnice eBus, aby mohl komunikovat s kaskadovym modulem.
Poradi pfipojeni zdrojl tepla se nastavuje v kaskadovém modulu.

Pozor: Duplicitné zadana adresa zpUsobi poruchu celého otopného systému!

3063577_201804
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wD" 26. Popis parametru

Parametr HG13 Funkce vstupu E1 je mozné odecitat a nastavovat pomoci zobrazovaciho
Funkce vstupu E1 modulu AM nebo ovladaciho modulu BM2 v parametru HG13 pfimo na kotli.

Zobrazeni | Vyznam

zadné zadna funkce (nastaveni od vyrobce)
Regulace nevyuziva vstup E1.

RT prostorovy termostat
Je-li kontakt na vstupu E1 rozpojeny, provoz vytapéni je zablokovan
(letni provoz), a to nezavisle na digitalni regulaci z pfislusenstvi Wolf *.

ww blokovani/povoleni ohfevu vody
Je-li kontakt na vstupu E1 rozpojeny, je ohfev vody vypnuty nezavisle
na digitalni regulaci z pfisluSenstvi Wolf.

RT/WW blokovani/povoleni vytapéni a ohfevu vody
Je-li kontakt na vstupu E1 rozpojeny, provoz vytapéni a ohfevu vody je
zablokovan, a to nezavisle na digitalni regulaci z pfislusenstvi Wolf *.

Zirkomat | Zirkomat (tlacitko cirkulace)

PFi konfiguraci vstupu E1 jako tlagitka cirkulace se vystup A1
automaticky nastavi na cirkulacni ¢erpadlo a pro dalSi nastaveni se
zablokuje. Je-li vstup E1 sepnuty, vystup A1 se na 5 minut zapne. Po
vypnuti vstupu E1 a po prodlevé asi 30 minut je funkce Zirkomat opét
odblokovana.

BOB rezim bez horaku (blokovani horaku)

Pfi sepnutém kontaktu E1 je hofak blokovan.

Cerpadlo otopného okruhu a nabijeci derpadio ohfivade vody pracuji
v normalnim provozu.

Pfi servisnim provozu v rezimu protimrazové ochrany je hofak
odblokovan.

Rozpojeny kontakt E1 hofak znovu odblokuje.

Spali- spalinova klapka/klapka pfivodu vzduchu

nova Kontrola funkce spalinové klapky/klapky pfivodu vzduchu s bezp-
klapka tencialovym kontaktem.

Sepnuty kontakt je pfedpokladem pro aktivaci hofaku v provozu
vytapéni, ohfevu vody a servisniho provozu.

Je-li vstup E1 konfigurovan jako spalinova klapka, vystup A1 se
automaticky naprogramuje jako parametr spalinové klapky a pro dalsi
nastaveni se zablokuje.

BOH BOH rezim bez kotle (externi deaktivace)

Pfi sepnutém kontaktu E1 je kotel blokovan. Hofak, Cerpadlo otopného
okruhu, podavaci €erpadlo a nabijeci ¢erpadlo zasobniku vody jsou
blokovany.

PFi servisnim provozu a pfi protimrazové ochrané se kotel odblokuje.
Rozpojeny kontakt E1 kotel znovu spusti.

Ext. externi porucha (napr. porucha kontaktu ¢erpadla kondenzatu)
porucha | Pfirozpojeném kontaktu E1 se zobrazi poruchové hladSeni 116 a
vytapéni a ohfev vody se zablokuje. Sepnuti kontaktu E1 vytapéni a
ohfev vody znovu odblokuje. Poruchové hladeni 116 je zruSeno.

* PFi zablokovani vytapéni nejsou protimrazova ochrana ani servisni provoz
zablokovany.
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wD" 26. Popis parametru

Parametr HG14 Funkce vystupu A1 je mozné odecditat a nastavovat pomoci zobrazovaciho
Funkce vystupu A1 modulu AM nebo ovladaciho modulu BM2 v parametru HG14 pfimo na kotli.

Zobrazeni | Vyznam

zadné zadné funkce (nastaveni od vyrobce)
Regulace nevyuziva vystup A1.

Zirk 100 | cirkulacni ¢erpadlo 100 %
Vystup A1 je pfi cirkulaci Casové fizen regulatorem.
Neni-li regulator namontovan, je vystup A1 aktivni neustale.

Zirk 50 cirkulaéni €erpadlo 50 %
Vystup A1 je pfi cirkulaci Casové Fizen regulatorem v taktovacim
rezimu.
5 minut ZAP, 5 minut VYP. Neni-li regulator namontovan, taktuje
vystup A1 neustale.

Zirk 20 cirkulaéni éerpadlo 20 %
Vystup A1 je pfi cirkulaci Casové Fizen regulatorem v taktovacim
rezimu.
2 minut ZAP, 8 minut VYP. Neni-li regulator namontovan, taktuje
vystup A1 neustale.

Plamen | signalizace plamene
Vystup A1 bude aktivovan po rozpoznani plamene.

Spali- spalinova klapka/klapka pfivodu vzduchu

nova Pfed kazdym spusténim hofaku se nejprve aktivuje vystup A1. Ke

klapka spusténi hofaku vSak dochazi teprve poté, kdyz se sepne vstup E1.
Sepnuty kontakt E1 je pfedpokladem pro aktivaci hofaku v provozu
vytapéni, ohfev vody a servisni provoz.
Je-li vystup A1 aktivovan a vstup E1 nesepne do 1 minuty, generuje se
chyba (FC 8). Je-li vystup A1 vypnuty a vstup E1 nesepne do 1 minuty,
generuje se chyba (FC 8).
Byl-li vystup A1 konfigurovan jako spalinova klapka, vstup E1 se
automaticky nastavi jako parametr spalinové klapky a zablokuje se pro
dalSi nastaveni.

Zirkomat | Zirkomat (tlacitko cirkulace)
Vystup A1 je aktivovan na 5 minut, kdyZ je vstup E1 sepnuty. Pfi
konfiguraci vystupu A1 jako Zirkomat se vstup E1 automaticky nastavi
na tla€itko cirkulace a pro dalSi nastaveni se zablokuje.
Po vypnuti vstupu E1 a po uplynuti 30 minut je funkce Zirkomat opét
odblokovana.

Alarm vystup pro alarm
Vystup A1 bude aktivovan po poruse a zlstane pod napétim po dobu
4 minut. Varovani nebudou hlasené.

Externi externi vétrani

vétrani Vystup A1 je Fizen inverzné k signélu o plamenu.
Odsavani vzduchu (napf. digestorfe) je nutno b&éhem provozu hofaku
vypinat pouze pfi provozu kotle zavislého na vzduchu v misté
instalace.

Externi externi palivovy ventil

palivovy | Ovladani pfidavného palivového ventilu pfi provozu hofaku.

ventilt Vystup A1 se zapne po dobu od provzdusnéni kotle do vypnuti hofaku.

HKP ¢erpadlo otopného okruhu
U konfigurace zafizeni 01 (parametr HG40) je vystup A1 fizen
paralelné s erpadlem ZHP (Eerpadlo otopného okruhu).
Pokud je parametr konfigurace zafizeni HG40 nastaven na 12
(hydraulicky vyrovnavac se snimacem sbérace), vystup A1 se
automaticky aktivuje jako vystup Cerpadla otopného okruhu (pfimy
otopny okruh).
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26. Popis parametru

Parametr HG15
Hystereze zasobniku

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Parametr HG16

Vykon Cerpadla otopného okruhu,
minimalni

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace

Individualni nastaveni:

Parametr HG17

Vykon Cerpadla otopného okruhu,
maximalni

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace

Individualni nastaveni:

Parametr HG19
Doba dobéhu nabijeciho Cerpadla
zasobniku

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Spolu s hysterezi zasobniku je regulovan zapinaci a vypinaci bod nabijeni za-

zasobniku.

Pfiklad: pozadovana teplota zasobniku 60 °C
hystereze zasobniku 5 K
Pfi 55 °C zacina nabijeni zasobniku a pfi 60 °C kon¢i.

V provozu vytapéni je Cerpadlo fizeno vzdy nad tuto nastavenou hodnotu. Bez
ohledu na typ regulace Cerpadla nastaveny v parametru HG37.

V provozu vytapéni je ¢erpadlo Fizeno vzdy pod tuto nastavenou hodnotu. Bez
ohledu na typ regulace Eerpadla nastaveny v parametru HG37. Je-li erpadlo
nastaveno na konstantni hodnotu, vyuziva se HG17 jako nastavena hodnota
pro otacky Cerpadla v provozu vytapéni.

Po ukoné&eni nabijeni zasobniku v letnim rezimu (zasobnik dosahl nastave-
nou teplotu) bé&zi nabijeci €erpadlo ohfivace vody déle o maximalné nasta-
venou dobu.

Klesne-li béhem doby dobéhu teplota vratné vody do kotle aZ na rozdil 5 K
mezi teplotou kotle a teplotou vody v zasobniku, nabijeci Eerpadlo se
pfed€asné vypne.

V zimnim provozu bé&Zi nabijeci ¢erpadlo vzdy jesté 30 vtefin po uspé&Sném
nabiti zasobniku (nezavisle na parametru HG19).
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26. Popis parametru

Parametr HG20
Max. doba nabijeni zasobniku

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Parametr HG21
Minimalni teplota kotle TK-min

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Parametr HG22
Maximalni teplota kotle TK-max

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Parametr HG23
Maximalni teplota ohfaté vody

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Rozsah nastaveni: do 80 °C
Individualni nastaveni:

Parametr HG25

Prekroceni teploty kotle

pfi nabijeni zasobniku

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace

Individualni nastaveni:

Jestlize snimac teploty zasobniku pozaduje teplo, zahaji se nabijeni zasobni-
ku. Pokud by byl vykon kotle poddimenzovan, prestupni plocha zasobniku za-
nesena vodnim kamenem, popfipadé dochazi stale ke spotfebé teplé vody pfi
nevhodné dimenzovaném zafizeni a pfi pfednostni pfiprave teplé vody, budou
obéhova Cerpadla vytapéni neustale mimo provoz. Vytapény prostor se silné
ochladi. Pokud to chceme omezit, existuje moznost zadat max. dobu nabijeni
zasobniku.

Po uplynuti nastavené maximalni doby nabijeni zasobniku zobrazi se na dis-
pleji ovladaciho nebo zobrazovaciho modulu chybova zprava — kéd poruchy
52. Regulace se prepne zpét na provoz vytapéni a taktuje v nastaveném ryt-
mu (HG20) mezi provozem vytapéni a provozem nabijeni zasobniku, nezavis-
le na tom, zda teplota v zasobniku dosahla pozadované hodnoty &i nikoli.
Funkce ,Max. doba nabijeni zasobniku® zlstava aktivni i pfi soubézném pro-
vozu Cerpadel. Jestlize je HG20 nastaveno na VYP, je funkce ,Max. doba
nabijeni zasobniku“ deaktivovana. U otopnych zafizeni s vysokou spotfebou
teplé vody, napt. v hotelich, sportovnich klubech atd. by mél byt tento para-
metr nastaven na VYP (AUS).

Regulace je vybavena elektronickym regulatorem teploty kotle, jehoZz min.
spinaci teplota je moZno nastavit. Pokud je pfi poZzadavku na dodavku tepla
na kotli nizsi teplota nez tato nastavitelna minimalni hodnota, hofak se zapne,
s prihlédnutim k blokovani pfi taktovani. Pokud neni pozZzadavek na teplo, pak
muze byt teplota kotle niz§i nez minimaini teplota TK-min.

Regulace je vybavena elektronickym regulatorem teploty kotle, jehoz max.
vypinaci teplota je nastavitelna (maximaini teplota kotle). Pokud je tato teplo-
ta pfekro€ena, hofak se vypne. Hofak se znovu zapne, kdyZ teplota kotle klesne
o spinaci diferenci hofaku.

Maximalni teplota ohfaté vody je nastavena od vyrobce na 65 °C. Pokud by
bylo pro komeréni ucely pozadovano nastaveni na vysSi teplotu, mize se uvol-
nit az na 80 °C.

Pozor
Je tfeba pfijmout vhodné opatfeni na ochranu pfed opafenim.

Upozornéni
Chcete-li povolit vyssi teplotu ohfaté vody, musi byt jesté pFislusné upraveno
nastaveni parametru zafizeni A14 (Maximalni teplota ohfaté vody).

Parametrem HG 25 je nastavena diference teploty mezi teplotou zasobniku a
teplotou kotle béhem doby nabijeni. Pfitom je i nadale teplota kotle omezova-
na maximalni teplotou kotle (parametr HG22). Tim je zaji$téno, ze i v pre-
chodném obdobi (jaro/podzim) je teplota kotle vy$$i nez teplota zasobni ku a
zajisténa je i kratka doba nabijeni.
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26. Popis parametru

Parametr HG33
Doba hystereze hofaku

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Parametr HG34
Napajeni datové sbérnice
Nastaveni od vyrobce viz tabulku

Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Parametr HG37
Typ regulace Cerpadla

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Parametr HG38

Pozadovany teplotni spad dT
regulace Cerpadla

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace

Individualni nastaveni:

Parametr HG39
Doba mékkého startu

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Parametr HG40
Konfigurace zafizeni

Pfi startu horaku nebo pfi pfepnuti do provozu vytapéni je nastavena hystere-
ze hofaku na hodnotu parametru Spinaci diference hofaku HG01. Pocinaje
touto nastavenou hodnotou se hystereze hofaku sniZuje po dobu nastavené
Doby hystereze hofaku HG33 az na minimaini hysterezi hofaku nastavenou
parametrem HG60. Timto zplusobem je tfeba se vyhnout kratkym ¢asum cho-
du hofaku.

Napajeni datové sbérnice je fidici jednotkou v nastaveni ,Auto“ automaticky
zapnuto nebo vypnuto, v zavislosti na poctu dostupnych G&astnikli datové
sbérnice.

VYP = napajeni shérnice je vzdy vypnuto
ZAP = napajeni sbérnice je vzdy aktivni
Auto = regulace automaticky zapina nebo vypina napajeni

datové sbérnice

Nastaveni zpUsobu Fizeni otacek cerpadla v provozu vytapéni a centralni Fidici
systém budovy GLT52.

Pevna hodnota
Linearni

pevné otacky Cerpadla (HG17)

linearni regulace otd¢ek mezi HG16 a HG17 odpo-
vidajici aktualnimu vykonu hofaku

regulace otacek Cerpadla mezi HG16 a HG17,

k dosazeni zadaného teplotniho spadu mezi
otopnou a vratnou vodou (HG38). Funkce je
mozna pouze v provozu vytapéni a centralniho
fidiciho systému budovy GLT52 nebo u kaskady
kotlt nasleduje automatické pfepnuti v linearni
regulaci.

Teplotni spad (dT)

Je-li v parametru HG37 aktivovana regulace Cerpadla teplotnim spadem dT,
plati pozadovana hodnota teplotniho spadu nastavena v parametru HG38.
Zménou otacek Cerpadla je vyregulovan teplotni spad mezi pfivodnim a vrat-
nym potrubim v rozmezi otacek nastavenych v HG16 a HG17.

V provozu vytapeéni je hofak po startu na nastavenou dobu v provozu na mi-
nimalnim vykonu.

Pfizplsobeni kotle MGK-2 otopnému systému se provadi vybérem 6
prednastavenych konfiguraci systému, ty se mohou zobrazovat a nastavit
pfimo na kotli prostfednictvim zobrazovaciho nebo ovladaciho modulu AM,
resp. BM-2 parametrem HG40. Tento parametr uréuje funkci centralniho
obé&hového Cerpadla otopného okruhu ZHP (podavaci/obéhové Cerpadlo
otopného okruhu) a na vstupu E2 a vystupu A1.
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Konfigurace zafizeni 01
pfimého otopného okruhu kotle +

volitelné i dalSich smésovacich okruht fizenych

smésovacimi moduly (nastaveni od vyrobce)

¢ Horfak se uvadi do provozu podle pozadavku pfimého
otopného okruhu nebo volitelné pfipojenych smésovacich
okruhd.

» Podavaci/obéhové Cerpadlo (ZHP) jako obéhové Cerpadlo
topeni pro pfimy okruh vytapéni.

* Regulace teploty kotle: zadani pozadované hodnoty pfes
otopny okruh nebo smésSovaci okruhy.

* Vstup E2: nepouziva se.

Upozornéni: V pfipadé, ze tlakova ztrata kotle v€. potrubi

> 700 mbar, musi se pouzit hydraulicky oddélovac.

Konfigurace zafizeni 02

jednoho nebo vice smésovacich okruhti fizenych

smésovacim modulem (bez pfimého otopného okruhu

u kotle)

¢ Horfak se uvadi do provozu podle pozadavku pfipojenych
smésovacich okruhd.

¢ Regulace teploty kotle: zadani pozadované hodnoty pres
smeéSovaci okruhy.

e Vstup E2: nepouziva se.

e Podavaci ¢erpadlo/Cerpadlo otopného okruhu neni aktivni.

Upozornéni: V pfipadé, ze tlakova ztrata kotle v¢. potrubi

> 700 mbar, musi se pouzit hydraulicky oddélovac.

Konfigurace zafizeni 11

hydraulického vyrovnavace nebo deskového vyméniku

tepla jako systémového oddélovace

* Hofak se uvede do provozu podle poZadavku regulace
teploty shérace.

+ Podavaci ¢erpadlo/Cerpadlo otopného okruhu (ZHP) je
aktivni jako podavaci €erpadlo pfi pozadavku od regu-
lace teploty sbérace.

* Regulace podle teploty sbérace.

* Vstup E2: snimac teploty sbérace.

« Pfipojeni ohfivace vody viz parametr HG61.

Konfigurace zafizeni 12

hydraulického vyrovnavace se snimaéem sbérace

+ pfimy otopny okruh (A1)

+ Hofak se uvede do provozu podle pozadavku regulace
teploty sbérace.

» Podavaci ¢erpadlo/Cerpadlo otopného okruhu (ZHP) je

aktivni jako podavaci ¢erpadlo pfi pozadavku od regulace

teploty sbérace.

Vstup E2: snimac teploty sbé&race.

Parametr HG08 (TVmax) 90 °C.

Parametr HG22 (max. teplota kotle): 90 °C.

Parametr HG14 (vystup A1): HKP.

» Pripojeni ohfivace vody viz parametr HG61.

dHK

zvp
=1
| —
=
—
‘ _ ZHP SAF SAF
E2 _(}
- '—
systémovy oddélovac hydraulicky
vyrovnavac
dHK
><l
| . ZHP SAF A
&2
&
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Konfigurace zafizeni 51

Ridici systém budovy Fidi vykon hofaku

Hoirak se uvede do provozu podle pozadavku externi regulace

¢ Podavaci/Cerpadlo otopného okruhu (ZHP) je aktivni jako po-
davaci Cerpadlo od 2 V.

« Z&dna regulace teploty.

* Vstup E2:
ovladani 0 — 10 V od externiho regulatoru
0 -2V horak VYP
2 — 10 V vykon hofaku min. az max. v nastavenych mezich
(HG02 a HG04)

¢ Automaticka redukce vykonu je aktivni, kdyz se blizi teplota
TK,... (HG22). Vypnuti pfi TK _ .

Upozornéni: V pripadé, ze tlakova ztrata kotle v¢. potrubi
> 700 mbar, musi se pouzit hydraulicky oddélovac.

Konfigurace zafizeni 52

Ridici systém budovy Fidi pozadovanou teplotu kotle

* Hofak se uvede do provozu podle poZzadavku regulatoru kotle.

* Podavaci/Cerpadlo otopného okruhu (ZHP) je aktivni jako po-
davaci Cerpadlo od 2 V.

* Regulace teploty kotle.

e Vstup E2:
ovladani 0 — 10 V od externiho regulatoru
0 -2V horak VYP
2 — 10 V pozadovana teplota kotle TK
(HG22).

i (HG21) =TK

Upozornéni: V pfipadé, ze tlakova ztrata kotle v&. potrubi
> 700 mbar, musi se pouzit hydraulicky oddélovac.

Konfigurace zafizeni 60

Kaskadové usporadani pro zarizeni s vice kotli (nastavi se
automaticky, pokud je pfipojeny kaskadovy modul)

¢ Horfak se uvede do provozu podle pozadavku z datové
sbérnice od kaskadového modulu (0 — 100 % vykon hofaku;
min. az max. v nastavenych mezich) (HG02 a HG04).

+ Cerpadlo (ZHP) je aktivni jako kotlové &erpadio.

* Regulace teploty sbérace kaskadovym modulem KM.

* Vstup E2: neobsazen.

» Automaticka redukce vykonu je aktivni, kdyz se blizi teplota
hodnoté TK _ (HG22). Vypnuti pfi TK__ .

* Pro oddéleni systému mulze byt pouzit hydraulicky
oddélovac nebo deskovy vyménik tepla.

Dulezité upozornéni

GLT%

ZHP

GLT°C
‘ ZHP

ZHP SAF

T eBus —-@

i

’7 ZHP

€BUS f( }

V tomto zakladnim schématu nejsou uzaviraci armatury, odvzduSnéni a bezpe€nostni opatfeni kompletné zakresleny.
Ty je tfeba stanovit podle platnych norem a pfedpist konkrétné ke kazdému zafizeni.
Detaily hydraulické a elektrické instalace je nutno prevzit z podkladd pro projektovani feSeni hydraulického systému.
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26. Popis parametru

Parametr HG41

Otacky centralniho obéhového
Cerpadla

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace

Individualni nastaveni:

Parametr HG42
Hystereze sbérace

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Parametr HG46

ZvySeni rozdilu teploty kotle

a sbérace

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace

Individualni nastaveni:

Parametr HG56
Vstup E3

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Parametr HG57
Vstup E4

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Parametr HG58
Vystup A3

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

V rezimu ohfevu vody bézi ¢erpadlo na této nastavené hodnoté nezavisle na
typu regulace nastavené parametrem HG37.

Tento parametr reguluje teplotu sbérace v nastaveném rozsahu zapnutim a
vypnutim kotle. Cim vy$Si je nastavena hodnota, tim vétsi je kolisani teploty
kotle kolem pozadované hodnoty, sou¢asné je také delSi doba chodu kotle a
naopak.

Parametrem HG46 je nastaven rozdil mezi teplotou sbérace a teplotou kotle
po dobu regulace teploty sbérac¢e. Pfitom je nadale omezena teplota kotle ma-
ximalni teplotou kotle (parametrem HG22).

Parametr HG 56 mize byt zvolen pouze tehdy, je-li pfipojena rozsitujici fidici
deska Modul E/A.

Funkce Spalinova klapka se zvolit neda.
VSechny ostatni funkce Ize nastavit analogicky s HG13 (vstup E1).

Parametr HG57 mUlze byt zvolen pouze tehdy, je-li pfipojena rozsitujici fidici
deska Modul E/A.

Funkce Spalinova klapka se zvolit neda.
V3echny ostatni funkce Ize nastavit analogicky s HG13 (vstup E1).

Parametr HG 58 muze byt zvolen pouze tehdy, je-li pfipojena rozsitujici fidici
deska Modul E/A.

Funkce Spalinova klapka se zvolit neda.
VSechny ostatni funkce Ize nastavit analogicky s HG14 (vystup A1)

3063577_201804
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26. Popis parametru

Parametr HG59
Vystup A4

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Parametr HG60
Minimalni spinaci hystereze hofaku

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Rozsah nastaveni: 2 az 30 °C
Individualni nastaveni:

Parametr HG61
Typ regulace ohfevu vody

Nastaveni od vyrobce viz tabulku
Parametr regulace
Individualni nastaveni:

Snimac kotle

Cerpadlo ohfivace vody pfed hydraulickym vyrov-

Parametr HG 59 muze byt zvolen pouze tehdy, je-li pfipojena rozsitujici Fidici
deska Modul E/A.

Funkce Spalinova klapka se zvolit neda.
VSechny ostatni funkce Ize nastavit analogicky s HG14 (vystup A1).

Po startu hofaku se linearné snizuje vypinaci bod hofaku z maximalni hodno-
ty hystereze nastavené v HG01. Po uplynuti nastavené doby hystereze (HG33)
vypina hofak pfi dosazeni minimalni spinaci hystereze (HG60).

Viz téz diagram parametru HGO1.

Je-li ke kotli pfipojen snima¢ sbérace

(konfigurace zafizeni HG40 = 11 nebo 12) a je-li k dispozici externi ohfivac
vody, m(ze byt pfipojen hydraulicky pfimo ke kotli (pfed akumula¢nim zasob-
nikem vody/sbéradem nebo za akumulacnim zdsobnikem vody/sbé&raem.

LP T H zHP A1
navadem. Regulace podle snimade teploty kotle, poda- ohfivas O{sad [-OH

vaci Cerpadlo béhem ohfevu vody je vypnuté.

Snimac sbérace

Cerpadlo ohfivade vody za hydraulickym vyrovnavagem. SE E2 ZHP Lp

Regulace podle snimace sbérace, podavaci Cerpadlo —(—]sAF o

b&hem ohievu vody je zapnuté. 0323’30
/]

vody

T
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27.Provoz v kaskadé

WLIF

Kaskady (pretlakové) zavislé na vzduchu v mistnosti

=T
=N

Nasledujici podklady byly zohlednény pfi vSech
vypocétech pro navrh tabulek:

— vzdalenost mezi jednotlivymi kotli: 1,0 m

odstup za poslednim kotlem: 2,0 m

odpory: 2 kusy koleno 45 ° o priméru sbérné trubky

(bud jako bo€ni vyoseni nebo jako ohyb 90 °)

= — zdroj spalovaciho vzduchu: z mista instalace

— vétrani Sachtou: princip souproudého vétrani

— geodeticka vyska: 325 metr(

— k dispozici bude vnitfni spalinova klapka zabudovana
v kotli (od bfezna 2017)

1]
T
|

2 4

Nasledujici pfehledna tabulka uvadi maximalni svislé délky kominu pro pretlakové kas-
kady zavislé na vzduchu v mistnosti, pfi riznych kombinacich kotlU.

Provedeni spalinového systému

Y S A g/0O H
Jmenovita svétlost Jmenovita Jmenovita Minimalni velikost Sachty | Dosazitelna vyska
potrubi ke kotli svétlost potrubi | svétlost svislé- | kruhové &tvercové Sachty od vstupu po
MGK-2 sbérace ho koufovodu vyusténi Sachty
390 2x fada DN250 DN250 DN315 420 mm 400 mm 50 m
3x Fada DN250 DN315 DN315 420 mm 400 mm 42 m
4x Tfada DN250 * * * * *
5x Fada DN250 * * * * *
470 2x fada DN250 DN250 DN315 420 mm 400 mm 50 m
3x fada DN250 DN315 DN315 420 mm 400 mm 17 m
4x tada DN250 * * * * *
5x Tfada DN250 * * * * *
550 2x fada DN250 DN250 DN315 420 mm 400 mm 22m
DN250 DN315 DN315 420 mm 400 mm 50 m
3x fada DN250 * * * * *
4x fada DN250 * * * * *
5x fada DN250 * * * * *
630 2x fada DN250 DN315 DN315 420 mm 400 mm 23 m
3x TFada DN250 * * * * *
4x Tfada DN250 * * * * *
5x Fada DN250 * * * * *
800 2x fada DN250 DN315 DN315 420 mm 400 mm 50 m
3x fada DN250 * * * * *
4x tada DN250 * * * * *
5x Tfada DN250 * * * * *
1000 2x fada DN250 DN315 DN315 420 mm 400 mm 30m
3x fada DN250 * * * * *
4x fada DN250 * * * * *
5x fada DN250 * * * * *

* Je tfeba provést vypodet popFipadé dimenzovani podle CSN EN 13384-2.

V napojeni na sbérné potrubi je tfeba dodrzet, resp. se nesmi pfekro&it maximalni protitlak do 50 Pa.
PFi provozu kaskady je potfebny kaskadovy regulator Wolf.

Produkty ne nesmi zabudovat smidené.

Systémy na odvod spalin musi mit vyhlaSeni o shodé.
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27.Provoz v kaskadé

Nastaveni kaskadového modulu

Nastaveni otacek cerpadla

Nastaveni sbérnicové adresy
kotle pfi provozu v kaskadé

Standardni nastaveni ulozené v kaskadovém modulu Wolf maze vést u velmi pomalych

otopnych systém k taktovani.

Pro optimalni provoz kaskady proto doporu€ujeme nasledujici nastaveni:

Parametr Nastavena hodnota
KM10 20
KM 11 500

Pokud je pfi provozu s hydraulickym vyrovnavacem ob&hové resp. podavaci ¢erpadlo
(ZHP) fizeno regulaci kotle Wolf, pritoky v primarnim a sekundarnim okruhu se
mohou za urcitych okolnosti vzajemné liSit.

Je-li sekundarni pratok vyrazné vyssi nez primarni pratok, mize to vést k taktovani
kotld.

V takovém pfipadé doporu€ujeme vyrazné zvysit minimalni otacky cerpadla. Zvysujte
je parametrem HG16 v krocich po 20 %.

Cim vy$si je pozadovana teplota sbérade, tim vy$$i nastavte otagky podavaciho
Cerpadla. Vyhnéte se tak pozadovanym teplotam sbérace presahujici 75 ° C.

V kask&dovém provozu je tfeba pfipojit Cerpadlo kondenzatu k trvalému externimu
napajeni, protoze pfi vypnutém kotle (napf. pfi udrzbé&) by se pfitékajici kondenzat
neodvadél!

Sbhérnicova adresa se nastavuje na zobrazovacim modulu AM nebo na ovladacim
modulu BM-2 v menu Servis HG10.

Provoz v kaskadé Sbérnicova adresa
Kotel 1 1*
Kotel 2 2
Kotel 3 3
Kotel 4 4
Kotel 5 5

* Nastaveni od vyrobce (jednotlivého kotle nebo provoz bez zapojeni v kaskadé).
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27.Provoz v kaskadé

Pokyny k instalaci
MGK-2-390-630

Pokyny k instalaci
MGK-2-800-1000

Spalinova klapka

Obecné informace k instalaci viz také navod k montazi pfislusného kotle.
Pfi instalaci v kotelné je tfeba dodrzet uvedené minimalni vzdalenosti.

= I =i R

850 700 850 700 850 700 850 700 850 700

800
800
800
800

1700
1700
1700

1000 @ 1700
|

1000
1000
1000

2 — 5 kotll v kotelné, vedle sebe

Obecné informace k instalaci viz také navod k montazi pfislusného kotle.
Pfi instalaci v kotelné je tfeba dodrZzet uvedené minimalni vzdalenosti.

2 BF OB E E

970 700 970 700 97 700 970 700 97

800
800
800
800

o
o

700

2015
2015
2015

1300 @ 2015
|

1300 @ 2015
|

1300
1300
1300

Od bfezna 2017 vnitfni zpétna klapka standardné zabudovana v kotli. U star§ich model(

musi byt pouzita externi zpétna klapka se servopohonem (viz pfislusenstvi).
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28. NaplInéni otopné soustavy/
vypousténi otopné soustavy

NaplInéni otopné soustavy

Vypousténi otopné soustavy

Pro zajidténi bezporuchové ’funkce plynového kondenzacniho kotle je nutné
jeho fadné naplnéni podle Upravy vody, Provozni knihy zafizeni a uplné
odvzdusnéni.

Pied pFipojenim plynového kondenzaéniho kotle je nutno otop-
nou soustavu proplachnout, aby se z potrubi odstranily ne€istoty
jako zbytky po svarovani, konopi, tmel a pod.

» Uzavrete plynovy kohout!

+ Otevrete odvzduSnovaci ventily.

+ Oteviete vSechny otopné okruhy.

» Otevrete otopna télesa, popf. smésovaci ventily.

+ Prostfednictvim napoustéciho a vypoustéciho ventilu na vstupu vratné vody
naplrite celou otopnou soustavu upravenou vodou poZadovaného sloZeni a
plynovy kondenzacni kotel v studeném stavu na tlak pfiblizné 2 bar(.

Neni dovoleno pfidavat zadné inhibitory.

» Otevrete ventily vystupu otopné vody na kotli.

» Naplrite otopnou soustavu pod tlakem do 2 bara.
+ Zkontrolujte vodotésnost celého zafizeni.

+ Oba sifony naplrite vodou.

» Otopny okruh odvzdusnéte, za timto ucelem nékolikrat po sobé zapnéte a
vypnéte kotel pomoci hlavniho vypinace.

+ Dojde-li k prudkému poklesu tlaku, doplfite vodu.
+ Oteviete plynovy kulovy kohout.

« Stisknéte resetovaci tlac¢itko na modulu AM nebo BM2.

Upozornéni: Béhem trvalého provozu se otopny okruh odvzdusnuje
samostatné pomoci automatického odvzdusnovaciho ventilu
(pFisluSenstvi).

» Zafizeni vypnéte (viz Navod k obsluze) a nechte vychladnout na 40 °C,
jinak hrozi nebezpeci opareni.

« Zabezpecte, aby nedoSlo k nechténému zapnuti.

» Otevrete vypoustéci kohout (vypoustéci a napoustéci kohout kotle)
napfiklad na kotli.

» Otevrete odvzduSnovaci ventily na otopnych télesech.

* Vypustte otopnou vodu.
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wD" 29. Uvedeni do provozu

Prvni uvedeni do provozu a obsluhu kotle, jakoz i zaskoleni pro-
/ ” \ vozovatele, musi provést opravnény servisni technik vyskoleny
vyrobcem nebo distributorem zafizeni!

» Zkontrolujte, zda je vypnuté elektrické napajeni.

» Zkontrolujte t&€snost kotle a otopné soustavy. Zamezte uniku vody.

* Namontujte na kotel zobrazovaci modul AM nebo ovladaci modul BM2.
» Pokud jsou k dispozici, pfipojte/namontujte i rozSifovaci moduly.

» Zkontrolujte zapojeni sitového napajeni, pfipojeni ¢erpadel, snimacu a
moduld.

» Zkontrolujte polohu a pevné uchyceni instalovanych ¢asti.

» Zkontrolujte tésnost vSech pfipojek a komponenta.

» Zkontrolujte kvalitu montaze pfisluSenstvi pro odvod spalin.

» Otevrete uzaviraci ventily vystupu otopné a vstupu vratné vody.

» Otevrete uzaviraci kohout plynu (hlavni uzaveér spotfebice).

+ Zapnéte elektrické napajeni.

» Zapnéte hlavni vypinac regulace.

» Zkontrolujte parametry regulace (napf. konfigurace zafizeni HG40).

* Klesne-li tlak obéhové vody v zafizeni pod 1,5 bar, doplite vodu, aby tlak
stoupl na 2,5 baru.

» Zkontrolujte odvod kondenzatu.

* Prokazatelné zaskolte uréené pracovniky obsluhy zafizeni, seznamte je se
zakladnimi prvky obsluhy dle Navodu k obsluze a montazi a upozornéte je
na nutnost upravy, plnéni a doplfiovani obéhové.

* Vyplrite protokol o uvedeni do provozu a zakaznikovi pfedejte Navod k ob-
sluze.

Uspora energie
¢ Upozornéte zakaznika na moznosti ispory energie!

¢ Upozornéte zakaznika také na oddil Pokyny pro energeticky tsporny provoz,
ktery je soucasti Navodu k obsluze.
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30. Pfezkouseni pripojovaciho tlaku
plynu

Cilové zemé, druh plynu a pfipojovaci tlaky

Zemé urcéeni Kategorie zafizeni Pripojovaci tlak v mbar
zemni plyn zemni plyn

nom min max
DE I2ELL 20 18 25
AT, BG, CH, CZ, DK, EE, ES, FI, GB, GR, HR,
IE, IS, IT, LT, LV, NO, PT, RO, RU, SE, SI, SK, 12H 20 18 25
TR, RU, UA
LU I2E 20 18 25
PL I2ELw 20 18 25
BE I2E(R) 20/25 18 30
FR I12Esi 20/25 18 30
HU I2HS 25 18 30
NL 2L, I2EK* 25 18 30

* pro MGK-2-390 az -630

V pfipadé, Ze je pfipojovaci tlak (pfi odbéru plynu) mimo uvedeného rozmezi, nelze provadét instalaci a kotel neni mozné

uvést do provozu.

Pfipojovaci tlak (pfi odbéru plynu) zkontrolujte.

Instalaci plynovych rozvodu a pripojeni
A spotiebice smi provést pouze opravnéna
odborné zpusobila osoba. P¥i neodborné
manipulaci muze dojit k uniku plynu,
pficemz hrozi nebezpeéi vybuchu,

uduseni a otravy.

* Vypnéte hlavni vypina¢ kotle.

* Uvolnéte uzaviraci Sroub na méricim misté o dvé

otacky zavitu.

« Pozvolna oteviete plynovy kohout — hlavni uzavér

plynu kotle.

» Unikajici plyn spalujte pfes vodni pfedlohu, pokud

neunika zadny vzduch.

+ Na méfici hrdlo pfipojte diferenéni manometr (vstup
s oznacenim ,+“, s oznacenim ,—* proti atmosfére.

» Zapnéte hlavni vypinag a pfepnutim na servisni
provoz kotel nastavte na plny vykon. Po spusténi

kotle odectéte na diferenénim manometru

pfipojovaci tlak.

* Vypnéte hlavni vypinac¢. Uzaviete plynovy kohout.

* Odpojte diferenéni manometr a

meéfrici hrdlo opét radné zaviete uzaviracim

sSroubem.

+ Oteviete uzaviraci plynovy kohout.

« Zkontrolujte plynotésnost méficiho hrdla.

* Znovu namontujte kryt hofaku.

natrubek pro méreni tlaku

A\

Nebudou-li vSechny Srouby fadné do-
tazeny, hrozi nebezpeci uniku plynu a
nasledné nebezpeci vybuchu, uduseni

nebo otravy!
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W IF 31. Pfestavba na jiny druh plynu/nasta-
D veni CO2

Nastavovani je nutno provést v dale popsaném pofadi.
Plynovy kombinovany ventil byl u vyrobce nastaven na
zemni plyn E(G20).

A) Nastaveni CO, pfi maximalnim vykonu
(servisni provoz)

— Uvolnéte Srouby na krytu hofaku (nahore).

— Sejmeéte kryt hofaku.

— Odstrante Sroub z méficiho otvoru lapace kondenza-
tu a zavedte méfici sondu.

— Na zobrazovacim modulu AM nebo na ovladacim mo-
dulu BM-2 stisknéte tlacitko rychlé volby Servisni pro-
VOZ.

méfici hrdlo na lapaci kondenzatu

— Pfimaximalnim vykonu zméite obsah CO, a v pfipadé
potfeby (porovnej s tabulkou 1.) jej podle obrazku

upravte.
Typ Hodnota CO,
MGK-2- 390 - 630 93%+0,3
MGK-2- 800 - 1000 91%+0,3

Tabulka 1: Nastaveni CO, pfi maximalnim vykonu
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wD" 31. Pfestavba na jiny druh plynu/
nastaveni CO

2

B) Nastaveni CO, pfi minimalnim vykonu (mékky
start)

Stisknéte tlacitko rychlého startu Servisni rezim.

V servisnim menu nastavte ,minimalni“ vykon.

Pfi minimalnim vykonu zméfte hodnotu CO,,.
Hodnota musi byt 9,1 % + 0,3 %.

V pripadé potfeby hodnotu upravte na plynovém
ventilu imbusovym klicem 2,5 mm podle obrazku.

C) Ukon¢€eni nastavovani

— Vypnéte kotel. X
|

— Opét uzaviete méfici otvory a zkontrolujte tésnost. _ 2E-G20- 20 moar |
}<- rgeseitad ___anoo-zomr 1| DETAT |
— Namontuijte kryt hofaku. Nastaveno na 2L - G25- 20 mbar || (074
. Adjusted to 2H - G20 - 20mbar : GB
— ZaSroubuijte Srouby na krytu hofaku (nahofe). I
Ajustada a gas 2H - G20 - 20 mbar || ES
— Zkontrolujte a y v pfipadé potfeby zménte typovy Réglée sur 2Es- G20- 20 mbar || FR
Stitek. P¥i pfestaveni na zemni plyn LL vystfihnéte I
, Réglée sur 2Fi - G25 - 25 mbar || FR
nalepku Nastaveno na LL — G25 — 20 mbar a
pFislusSnym zplUsobem ji nalepte na typovy Stitek. Réglée sur 2E-620- 20 mbar ! LU
|
Regolato per gas 2H-G20-20 mbar || IT
Nastaveno na 2H-G20- 20 mbar | CZ
|
Besllitva 25 - G25.1 - 25 mbar | HU
8610215 50/11 I
|
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32. Protokol o uvedeni do provozu

Pracovni ukony pfi uvedeni do provozu

Nameérené hodnoty nebo potvrzeni

1.) Nastaveny druh plynu

Datum/podpis

zemni plyn E/H O
zemni plyn LL O
Wobbeho index kWh/m?
provozni vyhfevnost kWh/m?
2.) Tlak plynu na vstupu do kotle pfezkousen? 0
3.) Kontrola plynotésnosti — bez tniku?
4.) Soustava pfivodu vzduchu a odvodu spalin zkontrolovana? 0
5.) Tésnosti hydraulické soustavy zkontrolovana? 0
6.) Sifon napinén? 0
7.) Proplach otopného systému byl proveden? 0
8.) Bylo zafizeni naplnéno vodou podle Pokynt pro projektovani 0
Upravy vody? (strana 20)
hodnota pH upravena na pH-Wert
stupen tvrdosti upraven na °*dH
elektricka vodivost upravena na uS/em
9.) Nebylo pfi pInéni pouzito zadnych chemickych pfisad
(inhibitor(, prostfedkd na ochranu proti zamrzani)? =
10.) Provozni denik zaveden, zapis proveden? O
11.) Odvzdu3néni kotle a otopné soustavy provedeno? O
12.) Nastaveny tlak otopné vody soustavy 1,5 — 2,5 bard? O
13.) Je na §titku uveden druh plynu a vykon kotle? O
14.) Kontrola funkénosti provedena? O
15.) Méfeni spalin
Méreni spalin t, [°C]
obsah kysli¢niku uhli¢it¢ho (CO,) nebo obsah kysliku (O,) %
obsah kysli¢niku uhelnatého (CO) ppm
16.) Montaz oplasténi kotle provedena? O
17.) Stanoveny pracovnik obsluhy zaskolen, provozni pfedpisy
predany? O
18.) Uvedeni do provozu potvrzeno? 0

3063577_201804
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33. Montazni pokyny pro privod
vzduchu a odvod spalin

Obecné pokyny

Priklady montaze je tfeba podle potfeby pFizplsobit
stavebnim predpistim v pfislusné zemi. Otazky tykajici
se instalace, zejména reviznich dild a pfivodu vzduchu,
je tfeba vyfesit s pfislusnym kominickym odbornikem.

Koufovody musi byt vedeny stfechou v kominovych
Sachtach odvétranych po celé délce.

Kaskady koufovodu musi byt dimenzovany podle EN
13384-2.

PoZadavky na prostory pro instalaci vychazeji ze sta-
vebnich Ffadl popf. vyhlasek o topenistich jednotlivych
zemi EU. Pokud jde o vétrani prostor, je tfeba fidit se
také DVGW-TRGI 1986, v CR napt. TPG 908 02.

PFi nizkych venkovnich teplotach mize docha-
A zet ke kondenzaci vodnich par ze spalin na
pfrivodu vzduchu a vyusténi spalin, pfipadné
se na vnéjSim koufovodu vytvofiled. Tento led
muze za jistych okolnosti padat ze stfechy a
poranit osoby nebo poskodit véci. Vhodnymi
stavebnimi upravami, napfiklad namontovanim
lapace snéhu, je tfeba padani ledu zamezit.
Omezenim pfivodu spalovaciho vzduchu nebo
odvodu spalin mGze dochazet k porucham
spalovani a k reakci zabezpec&ovacich prvka.

Pfrivod vzduchu a odvod spalin musi byt

A veden v Sachté, prochazi-li prostory, v nichz
jsou nainstalovany jiné tepelné zdroje,
protoze v opa¢ném pripadé hrozi nebezpeci
prenosu pozaru, nebot’ neni zajiSténa me-
chanicka ochrana.

Spalovacivzduch nesmibytnasavan zkominu,
jimiz se dfive odvadély spaliny z kotltl na olej
nebo pevna palival Spalovaci vzduch nesmi
byt pfivadén Sachtami s nepenetrovanym a
zvétralymzdivem, m(ize dochazetke strhavani
a nasavani zdiva.

A Pfivod vzduchu a odvod spalin nebo koufovod
musi byt mimo Sachtu upevnén pomoci
zavésnych tfmend, a to minimalné ve vzda-
lenosti 50 cm od pfipojeni ke kotli nebo pred
¢i za koleny potrubi, aby bylo zajisténo, ze
nedojde k rozevfeni potrubi. Nebude-li toto
doporuceni dodrzeno, hrozi nebezpeci uniku
spalin a nebezpedi otravy unikajicim plynem.

Navic mize dojit k poskozeni kotle.

Aby se zabranilo uniku spalin je povoleno
A pouzivani pouze pfetlakové kaskady se schva-
lenou spalinovou klapkou (obj. €. 2484637). Od
bfezna 2017 bude spalinova klapka zabudo-
vana standardné v kazdém kotli MGK-2.

Pripojka na pfivod vzduchu a odvod spalin typu
C63x, nezkousena s topenistém.

Puavodni dily znacky Wolf byly po Iéta optimalizovany
a jsou sladéné s plynovymi kondenzaénimi kotli Wolf.
V pfipadé cizich systémU, jez maji pouze schvaleni
DIBT, je za spravné dimenzovani a bezvadnou funkci
odpovédny pfislusny projektant nebo realiza¢ni firma.
Za poruchy nebo materialni a personalni Skody, které
mohou byt zpUsobeny nespravnymi délkami potrubi,
prilis velkymi ztratami tlaku, pfedéasnym opotiebenim
zapficinénym unikajicimi spalinamia kondenzatem nebo
nespravnou funkci, napf. uvolnénymikonstruk&nimidily,
nemuzeme u cizich systémda, jez maji pouze schvaleni
DIBT, pfevzit Zaddnou odpovédnost.

Pokud se spalovaci vzduch odebira ze Sachty,
musi byt Sachta zbavena veSkerych necistot!

Pripojeni na pfrivod vzduchu a odvod spalin

Je tfeba zkontrolovat, zda je odvod spalin priichodny po
celé své délce. V misté instalace musi byt na spalino-
vou vytvoren alespon jeden revizni nebo kontrolni otvor
odsouhlaseny pfislusnym kominikem.

Spoje na koufovodu se provadéji pomoci hrdel a tésnéni.
Hrdla je tfeba uspofadat vzdy proti toku kondenzatu.

Pfivod vzduchu a odvod spalin musi byt

A namontovan s min. sklonem 3° k plynovému
kondenzacénimu kotli. K zafixovani polohy
koufovodu se pouziva zavésnych timenu.
Mensi sklon pfFivodu vzduchu a odvodu spalin
muze v nepriznivém pripadé zpUsobit korozi
nebo poruchy provozu zafizeni.

Po zkraceni koufovodu je tfeba na koncich
zkosit hrany, aby bylo zajisténo spravné
tésnéni namontovanych trubek. Je tfeba dbat
na spravnou polohu tésnéni. Pfed montazi
odstrarite veSkeré necistoty avzadném pfipadé
nemontujte poSkozené dily.

PFi dimenzovani systému pro odvod spalin
podle DIN 13384-2 (kaskada) je tfeba dbat na
to, aby se dodrzel, tedy nepfekrocil, maximalni
pretlak do 50 Pa ve spojeni k sbérnému potrubi.

Jako ochranu pfed znecisténim ze stavebni
¢innosti v okoli doporuc¢ujeme filtr na pfivod
vzduchu obj. €. 8751390. Filtr se nasadi na
koleno na nasavani vzduchu. Dvifka kon-
denzacniho kotle musi byt béhem stavebni
¢innosti uzaviené. Po dokonéeni stavebni
Cinnosti filtr odstrarite.
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34. Schéma zapojeni HCM2
pro MGK-2-390-800

WLIF
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34. Schéma zapojeni GBC-p
pro MGK-2-390-800

WLIF
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34. Schéma zapojeni HCM-2-p
pro MGK-2-1000
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34. Schéma zapojeni GBC-p
pro MGK-2-1000
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wD" 35. Reset

Resetovani .
Reset parametru

[ stav | Je-li proveden reset parametrd, budou vSechny
Provozni rezim parametry vraceny na puvodni hodnoty nastavené

Topny rezim Z vyroby.

Stav horaku
Zapnuto

Viz nastaveni parametru.

Hlavni nabidka
zpét
Zobrazeni
Zakladni nastaveni
Servisni provoz %
Servis
zpét
Servis
Servisni kéd Je nezbytné opravnéni!
1111 <
Test relé

Zafizeni
Parametr %

Reset parametr(

Historie poruch

zpét

[Obnovit parametry
na nastaveni

od vyrobce?

Ne

Ano

%

[Obnovit parametry
na nastaveni
od vyrobce?

Ne
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W IF 36. Poruchy, pfi¢iny poruch
a odstranéni poruch

VsSeobecné pokyny

Bezpecnostni a monitorovaci zafizeni nesméji byt odstranéna, pfemosténa nebo vyfazena z provozu jinym zpusobem. Kotel smi
byt provozovan pouze v technicky bezvadném stavu. Poruchy a po$kozeni, které mohou ovlivnit nebo narusit bezpeénost, musi
byt okamZité a odborné odstranény. Vadné konstrukéni dily a komponenty zafizeni mohou byt nahrazeny pouze originalnimi nahrad-
nimi dily.

Poruchy a vystrahy se zobrazuji v textové podobé na displeji pfisluSenstvi regulace, na zobrazovacim modulu AM

nebo na ovladacim modulu BM-2, rovnaji se hladenim rozvedenym v nasledujicich tabulkach.

Vystrazny symbol/symbol poruchy na displeji (symbol: trojuhelnik s vykfi€nikem) ukazuje aktivni vystrazni nebo poruchové hlaseni.
Symbol zamku (symbol: zamek) signalizuje, Ze aktualni porucha zablokovala a vypnula kotel. Déle je zobrazena doba trvani ak-
tualniho hlaseni.

Vystrazna hlaseni nemusi byt potvrzena a ne-

vystraha 107 vedou pfimo k vypnuti kotle. Pfi¢iny téchto

tiak otop. okruhu vystrah ale mohou vést k chybné funkci €i do-

vystraha od konce k poruse kotle/zafizeni a mély by byt pro-
to profesionalné odstranény.

A Poruchy sméji odstranovat pouze opravnéné
odborné zptisobilé osoby autorizované vyrob-
cem nebo distributorem. Je-li hlaseni poruchy
223;,?3:;" o p|am49n nékolikrat potvrzeno a vede k zablokovani
porucha od zafizeni, a neodstrani se pri¢ina poruchy, miize
2 il Q to vést k poskozeni konstrukénich dilti nebo
A celého zafizeni.
Poruchy jako napf. poSkozeny snimac teploty
nebo jiné snimace potvrzuje regulace automa-
ticky, pokud byl pfislusny konstrukéni dil
Postup pfi poruchach vyménén a vykazuje vérohodné hodnoty.
- Prectéte si hlaseni o poruse.
- Pomoci nasledujici tabulky zjistéte pfi€inu poruchy a odstrarite ji.
- Poruchu potvrdte.
Poruchu deblokujte stiskem tladitka Resetovani poruchy nebo v menu
servis Potvrzeni poruchy. Pokud se neda chybové hlaseni potvrdit, mize
to znamenat, Ze odblokovani zabranily vysoké teploty ve vyméniku
tepla.
- Zkontrolujte bezchybnost funkce zafizeni.

Postup pfi vystrahach Reset
- Prectéte si vystrazné hlaseni.

- Pomoci nasledujici tabulky zjistéte pfiinu vystrahy a odstrarite ji.

- U vystrah neni potfebné chyby potvrzovat.

- Zkontrolujte bezchybnost funkce zafizeni.

Historie poruch

V servisni ponuce zobrazovaciho modulu AM nebo ovladaciho modulu BM-2 Ize vyvolat historii poruch a zobrazit posledni chybo-
véa hlaseni.

Hlavni nabidka | Nabidka | Bod nabidky
[® —
Heslo pro servisni Uroveri 4 <« zpét Snimac prutoku
Test ! 41
Zafizeni _— ]
viz zobrazovaci modul AM Parametr -t Trvani 20 min
Reset parametr(i -
Ciso 1 a2 15

Historie poruch
Prehfivani BOT ‘
-1
Trvani 30 min

Cl’sloﬁ 15
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36. Poruchy, pfri

V4

iny poruch

a odstranéni poruch

Poruchy
V systému byvaji nasledujici poruchy:

Kéd | Porucha PFicina Odstranéni poruchy
poruchy
1 havarijni termostat Havarijni termostat byl aktivovan. Zkontrolujte ¢erpadlo otopného
— pfekroCeni teploty Teplota otopné vody prekrocila 107 °C. okruhu, odvzdusnéte zafizeni,
stisknéte resetovaci tlacitko,
vycistéte vyménik tepla.
2 omezovac teploty — pfekroceni | Jeden ze snimacu teploty eSTB1 nebo Zkontrolujte ¢erpadlo otopného
teploty eSTB2 prekrocil mez omezovace teploty okruhu, zkontrolujte snimag,
(105 °C). odvzdusnéte zafizeni,
stisknéte resetovaci tlacitko,
vycistéte vyménik tepla.

3 dT - eSTB Drift Rozdil teploty mezi snimacem teploty eSTB1 | Zkontrolujte snimac,
aeSTB2 > 6°C. vycistéte filtr,

zkontrolujte €erpadlo otopného
okruhu,

odvzdus$néte zafizeni,
stisknéte resetovaci tlacitko,
vycistéte vyménik tepla.

4 nevytvofil se plamen Pfi spusténi hofaku neni na konci Zkontrolujte ionizacni elektrodu,
bezpecnostni doby plamen, vyCistéte horak,
znedistény hofak, zkontrolujte nastaveni CO,,
CO2 nespravné nastavené, zkontrolujte zapalovaci elektrodu a
poskozena ionizacni elektroda, zapalovaci transformator,
poskozena zapalovaci elektroda, poSkozeny |stisknéte resetovaci tladitko,
zapalovaci transformator. zkontrolujte tlak plynu.

5 plamen zhasina béhem Vypadek plamene bé&éhem provozu, Zkontrolujte ionizacni elektrodu,

provozu znecistény horak, vyCistéte horak,
CO2 nespravné nastavene, zkontrolujte nastaveni CO,,
poskozena ionizacni elektroda, stisknéte resetovaci tlacitko,
ucpany odvod spalin, zkontrolujte odvod spalin,
ucpany odvod kondenzatu. zkontrolujte odvod kondenzatu.

6 tepelna pojistka vody Jeden ze snimacu teploty eSTB1 nebo Zkontrolujte ¢erpadlo otopného

— signalizace prehfati eSTB2 prekrocil mez omezovace teploty okruhu, odvzdusnéte zafizeni,
(97 °C). zkontrolujte snimac,
stisknéte resetovaci tlacitko,
vycistéte vyménik tepla.

7 tepelna pojistka spalin Teplota spalin pfekro&ila mez pro vypinaci Vycistéte vyménik tepla,

— signalizuje pfehfati teplotu (100 °C). zkontrolujte snimac,
zkontrolujte spalinovy systém.

8 spalinova klapka nespina Kontakt spalinové klapky (E1) pfi pozadavku | Zkontrolujte kabely, konektory a
nespina nebo nerozeping; napajeni, zkontrolujte funkci spalino-
vystup A1 neovlada spalinovou klapku; vé klapky, zkontrolujte odezvu spali-
spalinova klapka je zablokovana. nové klapky, zkontrolujte nastaveni

HG13 a HG14, stisknéte resetovaci
tlacitko.

10 porucha snimace teploty eSTB | Snimac teploty eSTB1, eSTB2 nebo kabel Zkontrolujte snimag,
snimace maji zkrat nebo jsou pferusené. zkontrolujte kabel.

11 faleSny plamen Jiz pfed spusténim hofaku byl identifikovan | Stisknéte resetovaci tlacitko,
plamen. zkontrolujte ionizaéni elektrodu.

12 porucha snimace vystupu Snimac¢ vystupu otopné vody > 105 °C, Zkontrolujte snimag¢, zkontrolujte

otopné vody snimac vystupu otopné vody nebo kabel ma | kabel.
zkrat nebo je pferusen.

13 porucha snimace spalin Snimac spalin nebo kabel snimace ma zkrat | Zkontrolujte snimac, zkontrolujte
nebo je pferusen. kabel.

14 Porucha snimace ohfivace Snimac ohraté vody (snimac ohfivace Zkontrolujte snimag¢, zkontrolujte

vody vody) nebo kabel snimace ma zkrat nebo je |kabel.
prerusen.

15 Porucha snimace venkovni Snimac venkovni teploty nebo kabel snimace | Zkontrolujte snimac, zkontrolujte

teploty ma zkrat nebo je pferusen. kabel.

16 porucha snimace teploty vrat- | Snimac teploty vratné vody nebo kabel Zkontrolujte snimag¢, zkontrolujte

né vody snimace ma zkrat nebo je prerusen. kabel.

3063577_201804
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36. Poruchy, pfri

I 4

iny poruch

a odstranéni poruch

Koéd | Porucha Pricina Odstranéni poruchy

poruchy

18 Porucha snimace ohfivace Snimac ohfaté vody (snimac ohfivace Zkontrolujte snimac, zkontrolujte

vody vody) nebo kabel snimace ma zkrat nebo je |kabel.
prerusen.

20 Porucha snimace venkovni Snimac venkovni teploty nebo kabel snimace | Zkontrolujte snimag¢, zkontrolujte

teploty ma zkrat nebo je prerusen. kabel.

24 porucha ventilatoru Ventilator nedosahuje pozadované otacky. Zkontrolujte kabel PWM a napajeci

pocet otacek < vedeni ventilatoru, zkontrolujte ven-
tilator, stisknéte resetovaci tlacitko.

26 porucha ventilatoru Ventilator se nezastavi. Zkontrolujte kabel PWM a napéjeci

pocet otacek > vedeni ventilatoru, zkontrolujte ven-
tilator, stisknéte resetovaci tlacitko,
zkontrolujte, jestli neni v odvodu
spalin pfili§ velky tah.

28 manostat plynu Bez tlaku plynu nad 15 min. Zkontrolujte pfivod plynu, zkontro-

lujte manostat plynu.

30 CRC spalovaci automatika Data EEPROM pro plynovy kotel nejsou Vypnéte a zapnéte sit, pokud to
platna. nepfinese feSeni, vyménte spalo-

vaci automatiku.

32 porucha v napajeni 23 V~ Napajeni 23 V~ je mimo povoleny rozsah Vypnéte a zapnéte sit, pokud to
(napf. zkrat). nepfinese feSeni, vyménte desku

regulace.

35 chybi BCC Programovatelny konektor byl odstranén Znovu pfipojte spravny programova-
nebo Spatné nasazen. telny konektor.

36 porucha BCC Porucha programovatelného konektoru. Vyménite programovatelny konektor.

37 nespravné BCC Programovatelny konektor neni kompatibilni | Vypnéte a zapnéte provozni vypinac.
s deskou regulace. Znovu pfipojte spravny programova-
koéd BCC byl zadan nespravné telny konektor.

Stisknéte resetovaci tlacitko a
zadejte servisni kéd ,1111%
Zadejte spravné kod BCC.

38 nutny update BCC Porucha programovatelného konektoru, Znovu pfipojte spravny
deska regulace poZaduje novy konektor programovatelny konektor, vymérite
parametra (pfip. nahradni dil). konektor.

39 systémova chyba BCC Kopirovani kddu BCC nezacalo. Vypnéte a zapnéte provozni vypinac.
Porucha programovatelného konektoru. Stisknéte resetovaci tlac¢itko a

zadejte servisni kéd ,1111%
Vyménite programovatelny konektor.

41 porucha kontroly pratoku Teplota vstupu vratné vody > teplota vystupu | Odvzdu$néte kotel, zkontrolujte

otopné vody. Cerpadlo otopného okruhu, zkontro-
lujte pfipojeni pfivodniho a vratného
potrubi.

42 Cerpadlo kondenzatu nema PoSkozené Cerpadlo kondenzatu, ucpané Zkontrolujte Cerpadlo, zkontrolujte

vykon odpadni potrubi, chybi sitové napajeni odpadni potrubi, zkontrolujte sitovy
Cerpadla. vypinac a jistic.

44 tlakovy spinac spalin Protitlak spalinového systému je pfilis Znecistény vyménik tepla, zkontro-

vysoky. lujte spalinovy systém, zkontrolujte
spalinovou klapku, stisknéte reseto-
vaci tlacitko.

52 max. doba nabijeni zasobniku | Nabijeni zasobniku trva déle, nez je dovo- Zkontrolujte snimac¢ ohfivace vody
lené. (snimac¢ zasobniku) a kabel, zkon-

trolujte nabijeci Cerpadlo, stisknéte
resetovaci tlacitko.

ZKkontrolujte parametr Zvy$eni
teploty HG25.

53 10 odchylka regulace Rozpoznani vétru, silné boufe, nedostateCny | Zkontrolujte ionizaéni elektrodu,
ionizacéni signal pfi provozu, zaneseny zkontrolujte systém odvodu spalin,
hotak, CO, nespravné nastavené. stisknéte resetovaci tlacitko,

vycistéte hofak, zkontrolujte nasta-
veni CO.,.

72
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36. Poruchy, pfri

V4

iny poruch

a odstranéni poruch

Koéd | Porucha Pricina Odstranéni poruchy
poruchy

60 ucpany sifon Sifon nebo spalinovy systém je ucpany. Vycistéte sifon, zkontrolujte systém
odvodu spalin, zkontrolujte pfivod
vzduchu, zkontrolujte pfipojovaci
tlak plynu a ionizaéni elektrodu,
zvyste min. otacky ventilatoru (pfi
termoakustickém kmitani).

78 porucha snimace teploty Poskozeny snimac nebo kabel. Zkontrolujte snimac a kabel, popf.

sbérace je vyménite.

90 komunikace spalovaci Nouzové vypnuti pfes ChipCom, ruSena ko- | VVypnéte a zapnéte sit, pokud se

automatikou munikace mezi deskou regulace a spalovaci | porucha opakuje, zavolejte pra-
automatikou. covnika servisu.

95 Prog. mode Spalovaci automatika je fizena PC. Z&dné opatteni.

96 reset Resetovaci tlacitko bylo pfili§ €asto stisknuto. | Vypnéte a zapnéte sit, pokud se
porucha opakuje, zavolejte pra-
covnika servisu.

98 zapalovag plamene Interni chyba spalovaci automatiky. Stisknéte resetovaci tlacitko,

Zkrat ioniza¢ni elektrody. zafizeni zapnéte a znovu vypnéte,

Chybné zapojeni HCM-2 pokud to nepomohlo, vyZadejte

(na strané s nizkym napétim). pomoc u pfislusného servisu.
Zkontrolujte elektr. pfipojeni HCM-2
na strané s nizkym napétim.

99 systémova chyba Interni chyba spalovaci automatiky. Vypnéte a zapnéte sit, pokud se

spalovaci automatiky Uvolnény kontakt konektoru PWM nebo porucha opakuje, zavolejte pra-
napajeciho konektoru ventilatoru. covnika servisu. Zkontrolujte elekir.
pfipojeni ventilatoru.

107 | tlak v otopném okruhu PFiliS nizky tlak vody, Zkontrolujte tlak v zafizeni, zkontro-

pFilis vysoky tlak vody. lujte kabel, stisknéte resetovaci
tlagitko, zkontrolujte snimac tlaku
vody.

116 externi porucha na programo- | Kontakt na vstupe hlaseni poruchy E1 je Odstrante zavadu v pfisluSenstvi,

vatelném vstupu E1 rozpojeny. stisknéte resetovaci tlacitko.

255 | kod poruchy neznamy Tato porucha neni v tomto softwaru znama. | Zkontrolujte verzi software fidicich
dosek, zavolejte pracovnika servisu.

Vysvétlivky
Vysvétlivky
BCC programovatelny konektor (Cipova karta kotle — Boiler Chip Card)
CRC kontrola cyklickym kodem
EEPROM prepisovatelna pamét
FA spalovaci automatika
GKV plynovy kombinovany ventil
10 signal ionizace
STB havarijni termostat
eSTB elektronicky havarijni termostat
B termostat
TBA spalinovy termostat
TW omezovac teploty

3063577_201804
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37.Vystrazna hlaseni, pric¢iny poruch

a odstranéni poruch

Vystrazna hlaseni
V systému byvaji nasledujici hlaseni:

Cislo |Porucha Popis Odstranéni poruchy

1 provedena vymeéna spalovaci | Deska regulace rozpoznala, ze byla Pfipojte programovatelny konektor
automatiky vyménéna spalovaci automatika. ur€eny pro vykon kotle, popf. jej znovu

nasufite.

2 tlak v otopném okruhu Tlak vody klesl pod nastavenou hranici | Zkontrolujte tlak v zafizeni, zkontrolujte

vystrahy. snimac

3 parametr byl zménén Byl zasunut jiny programovatelny Ujistéte se, aby byl zasunut spravny

konektor. konektor, popf. jej znovu zasurite.

4 nevytvoril se plamen Po poslednim pokusu o spusténi hofaku | Opakované zkuste spustit hofak,

nebyl rozeznan plamen. zkontrolujte zapalovaci elektrodu a
zapalovaci transformator, zkontrolujte
ioniza¢ni elektrodu, zkontrolujte tlak
v plynové pfipojce.

5 Plamen zhasina béhem Vypadek plamene béhem provozu. Poskozena ionizacni elektroda, ucpana
stabilizacni doby stabilizace spalinova cesta, ucpan odvod konden-
Plamen zhasina po z4tu, zkontrolujte tlak v plynové
bezpelnostni dobé. pFipojce.

24 pocet otacek pod pfip. nad Pocet otacek ventilatoru nedosahuje Zkontrolujte systém odvodu spalin,
hranici pozadované hodnoty nebo se nemuze zkontrolujte pfipojku PWM a

zastavit. napajeni ventilatoru.

43 nadmeérny pocet startu Pocet startl hofaku je velmi vysoky. |[Odbér tepla pfili§ nizky,
horaku prutok pfili§ nizky,
pozadavek pfili§ vysoky.

74
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wD" 38. Tabulka hodnot odporu snimact

NTC Hodnoty odporu snimaci

Snimac teploty kotle, snimac teploty v ohfivaci vody, snimac teploty v solarnim ohfivaci vody, snima¢ venkovni teploty,
snimac teploty vratné vody, snimac teploty otopné vody, snimac teploty sbérace.

Teplota °C | OdporQ | Teplota°C | OdporQ | Teplota®°C | OdporQ Teplota °C | Odpor Q
-21 51393 14 8233 49 1870 84 552
-20 48487 15 7857 50 1800 85 535
-19 45762 16 7501 51 1733 86 519
-18 43207 17 7162 52 1669 87 503
-17 40810 18 6841 53 1608 88 487
-16 38560 19 6536 54 1549 89 472
-15 36447 20 6247 55 1493 90 458
-14 34463 21 5972 56 1438 91 444
-13 32599 22 5710 57 1387 92 431
-12 30846 23 5461 58 1337 93 418
-11 29198 24 5225 59 1289 94 406
-10 27648 25 5000 60 1244 95 393

-9 26189 26 4786 61 1200 96 382
-8 24816 27 4582 62 1158 97 371
-7 23523 28 4388 63 1117 98 360
-6 22305 29 4204 64 1078 99 349
-5 21157 30 4028 65 1041 100 339
-4 20075 31 3860 66 1005 101 330
-3 19054 32 3701 67 971 102 320
-2 18091 33 3549 68 938 103 311
-1 17183 34 3403 69 906 104 302
0 16325 35 3265 70 876 105 294
1 15515 36 3133 71 846 106 285
2 14750 37 3007 72 818 107 277
3 14027 38 2887 73 791 108 270
4 13344 39 2772 74 765 109 262
5 12697 40 2662 75 740 110 255
6 12086 41 2558 76 716 111 248
7 11508 42 2458 77 693 112 241
8 10961 43 2362 78 670 113 235
9 10442 44 2271 79 670 114 228
10 9952 45 2183 80 628 115 222
11 9487 46 2100 81 608 116 216
12 9046 47 2020 82 589 117 211
13 8629 48 1944 83 570 118 205

3063577_201804



W IF 39. Technické parametry podle nafizeni

(EU) &. 813/2013

Model MGK-2-390
Kondenzacni kotel [ano/ne] ano
Nizkoteplotni kotel (**) [ano/ne] ne
Kotel typu B11 [ano/ne] ne
Kogeneracni ohfivac pro vytapéni [ano/ne] ne
vnitfnich prostor(
Pokud ano, vybavenost pfidavnym [ano/ne] -
ohfivatem
Kombinovany ohfivaé [ano/ne] ne
Polozka Oznaceni| Jednot-

ka
Jmenovity tepelny vykon P e kW 367
Uzite€ny tepelny vykon pfi jmeno- P, kW 366,7

vitém tepelném vykonu a ve vyso-
koteplotnim rezimu (*)

Uzite€ny tepelny vykon pfi 30 % P kW 121,6
jmenovitého tepelného vykonu a
v nizkoteplotnim rezimu (**)

Spotfeba pomocné elektrické| elmax kW 0,410
energie pfi plném zatizeni

Spotfeba pomocné elektrické| elmin kW 0,042
energie pfi CasteCném zatizeni

Spotfeba pomocné elektrické| Pg, kW 0,011
energie v pohotovostnim rezimu

Sezénni energeticka ucinnost n, % 93
vytapéni

Uzite¢na ucinnost pfi jmenovitém n, % 88,9
tepelném vykonu a ve vysokote-

plotnim rezimu (*)

Uzite€na ucinnost pfi 30 % jme- n, % 97,0
novitého tepelného vykonu a

v nizkoteplotnim rezimu (**)

Tepelna ztrata v pohotovostnim Psmy kW 0,401
rezimu

Spotreba elektrické energie zapa- ng kW 0,000
lovaciho hofaku

Emise oxidu dusiku NO mg/kWh 34
Kontaktni Gdaje Wolf GmbH, Industriestrale 1, D-84048 Mainburg

(*) Vysokoteplotnim rezimem se u kondenzacnich kotl(i rozumi navratova teplota 60°C na vstupu do ohfivace a vstupni teplota 80°C na vystupu z ohfivace.
(**) Nizkou teplotou se u kondenzacnich kotlt rozumi navratova teplota 30°C, u nizkoteplotnich kotlt 37°C a u ostatnich ohfivaci 50°C (na vstupu do ohfivace).

76

3063577_201804



WLIF

40. Poznamky

3063577_201804

77



wD" 40. Poznamky

78 3063577_201804



WLIF

EU-PROHLASENI O SHODE

(podle ISO/IEC 17050-1)

Cislo: 3063577

Vyrobce: Wolf GmbH

Adresa: Industriestralle 1, D-84048 Mainburg

Vyrobek: plynovy kondenzaéni kotel
MGK-2-390 MGK-2-630
MGK-2-470 MGK-2-800
MGK-2-550 MGK-2-1000

Vyse uvedeny vyrobek spliiuje pozadavky nasledujicich predpisii:

§ 6, 1. Nafizeni k provedeni zakona pro ochranu pfed imisemi 26. 01. 2010
EN 437 : 2009 EN 437 : 2003 + A1 : 2009)

EN 15502-2-1 : 2013 (EN 15502-2-1 : 2012)

EN 15502-1 : 2015 (EN 15502-1 : 2015 + A1 : 2015)

EN 60335-1:2012/AC 2014 (EN 60335-1: 2012/ AC 2014)

EN 60335-2-102 : 2016 (EN 60335-2-102 : 2016)

EN 62233 : 2009 (EN 62233 : 2008)

EN 61000-3-2 : 2015 (EN 61000-3-2 : 2014)

EN 61000-3-3 : 2014 (EN 61000-3-3 : 2013)

EN 55014-1: 2012 (EN 55014-1 : 2006 + A1 : 2009 + A2 : 2011)

V souladu s ustanovenim téchto pokynt

92/42/EHS (Smérnice o ucinnosti)

2016/426/EU (Smérnice pro plynové spotrebice)
2014/30//ES (Smérnice o elektromagnetické kompatibilité)
2014/35/ES (Smérnice o nizkém napéti)

2009/125/EG (Smérnice ErP)

2011/65/EU (Smérnice RoHS)

Nafizeni (EU) 813/2013 (pro MKG-2-390)

Vyrobek je oznaéen nasledujicim zpisobem: <€

Vyhradni odpovédnost za vydani prohlaseni o shodé ma vyrobce.

Mainburg, 01.08.2017 -)
D /]
~< f U~ L
~ Gerdewan Jacobs Jorn Friedrichs
technicky Feditel vedouci vyvoje
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